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Николай БОГОСЛОВСКИЙ

СТАРЫЕ
ПОРЯДКИ

Историческая повесть
из быта военных поселений

П р е д у в е д о м л е н и е     о     п о в е с т и     и     а в т о р е

В первой половине XIX века в нескольких волостях северо-западной части России 
действовала система военных поселений, представлявшая собой организацию войск, 
при которой армейская служба сочеталась с хозяйственным трудом. Основными це-
лями военных поселений было самообеспечение армии продовольствием в мирное вре-
мя и уменьшение государственных расходов на её содержание.

Ряд северо-западных территорий были изъяты из гражданского и переданы в во-
енное управление. Государственные крестьяне на казённых землях освобождались от 
всех повинностей, но из них комплектовались военные части, которые содержали 
сами же крестьяне. Военная подготовка и сельский труд сочетались, а солдатские се-
мьи работали для снабжения армии продовольствием. Император Александр I говорил 
об этом так: «Надеемся… не только содержание воинов привесть в лучшее и обильней-
шее прежнего состояние, но и дать им оседлость и присоединить к ним семейства».

Начал обустройство военных поселений Александр I, Благословенный, продолжил 
Николай I, Незабвенный, а завершил Александр II, Освободитель.

Благословенный подсмотрел идею поселений (ландштурмов) в соседней Прус-
сии. Незабвенный, взойдя на престол, увеличил расходы и усилил надзор. К концу его 
правления число поселенцев перевалило за 800 тысяч. Освободитель в 1857 году рас-
порядился инспектировать военные поселения и после получения докладной записки 
о их состоянии повелел упразднить и передать в управление министерства государ-
ственных имуществ. Вывод инспекции был предопределён: военные поселения чрез-
мерно затратны и невыгодны.

Устройство поселений началось в 1810 году с Могилёвской губернии, было прервано 
в связи с Отечественной войной и возобновлено в 1816 году. К 1825 году пехотные ча-
сти были рассредоточены на казённых землях Санкт-Петербургской, Новгородской, 
Могилёвской и Витебской губерний, кавалерийские эскадроны – в Слободско-Украин-
ской и Херсонской губерниях. Треть русской армии состояла из крестьян-поселенцев.

Первым для поселения в Новгородском уезде был назначен Гренадёрский графа 
Аракчеева полк. Сам граф поначалу был противником новой системы, но из боязни 
отойти от императора взялся за организацию, став в глазах потомков военным ре-
форматором.

Существо и причины установления новой системы были изложены Михаилом Спе-
ранским1 в брошюре «О военных поселениях»: «Военные поселения – суть часть об-
щего народонаселения, особенно определённая к составлению воинских сухопутных 
сил, к их пополнению и содержанию». Сперанский выделил две главные причины, по-
будившие правительство к сему установлению: «неудобство рекрутских наборов» и 
«затруднения в способах продовольствия войск».

1 Михаил Михайлович Сперанский (1772-1839) – русский государственный и общественный деятель, 
законотворец, основоположник юридической науки и классического юридического образования в 
России.
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Брошюра вышла в январе 1825 года, то есть через 15 лет после начала преобразо-
ваний, и была призвана примирить с ними общественное мнение. Николай Богослов-
ский предлагал смотреть на эту реляцию «единственно как на жертву, принесённую 
Сперанским своему положению». Сам же автор документа, проезжая однажды новго-
родские поселения, в своём дневнике отметил: «fumus ex fulgore»1.

Поворотные трагические события в жизни военных поселений произошли в 1831 
году, когда в отсутствие брошенных на подавление польского восстания батальонов 
в поселениях вспыхнули бунты, связанные с эпидемией холеры. Поселяне в страшном 
народном восстании выместили свои обиды на офицерах, чиновниках и лекарях, мно-
гих из которых они безжалостно казнили. Последовала жестокая расправа властей 
над бунтовщиками – во время публичных побоев погиб каждый десятый.

Предыстории этих событий и самому холерному бунту посвящена повесть Нико-
лая Богословского «Старые порядки. Историческая повесть из быта военных поселе-
ний».

Николай Гаврилович Богословский (1824-1892) – священник, историк, прозаик, пу-
блицист, археолог, краевед, общественный деятель, основатель Новгородского му-
зея древностей. Детство Николая прошло в Кречевицах, в военном поселении, где его 
отец, Гавриил Алексеевич, служил иереем в церкви Гренадёрского императорского Ав-
стрийского полка. 

В 1847 году, после окончания Новгородской духовной семинарии, Богословский при-
нял сан священника, служил в церкви священномученика Климента папы римского 
на Торговой стороне Новгорода, затем – в домовой церкви князей Васильчиковых в 
Санкт-Петербурге. 

В 1854 году Николай Богословский получил назначение старшим священником Ан-
дреевского собора в село Грузино Новгородской губернии, бывшее поместье графа 
Аракчеева. В течение десяти лет Николай Гаврилович собирал устные рассказы ста-
рожилов о нём, о жизни и порядках в военных поселениях, был допущен к домашнему 
архиву графа.

В начале 1863 года Николай Богословский получил назначение сверхштатным свя-
щенником в клир Знаменского собора города Новгорода. В это же время его утверди-
ли секретарём губернского статистического комитета. В этой должности Николай 
Гаврилович осуществил главное дело своей жизни – создал музей древностей, первый 
публичный музей в Новгородской губернии, который уже 160 лет является крупней-
шим центром русской истории и культуры.

Первую музейную коллекцию составили исторические предметы, собранные с до-
зволения епархиального начальства в монастырях и церквях Новгородской губернии, 
находки из археологических раскопок и 360 дел Аракчеевского Грузинского архива.

В 1865 году Николай Богословский опубликовал сборник повестей и очерков из быта 
аракчеевских поселений «Рассказы о былом. Времена военных поселений». «Времена 
поселений, – пишет автор в предисловии к сборнику, – заключают в себе много инте-
ресного и могут дать понятие о том, насколько может быть применима западная ци-
вилизация к Русскому Народу». Строчные и прописные буквы говорят об отношении 
автора к сторонам этого вопроса.

Через 17 лет после «Рассказов о былом», в 1882 году, в типографии А.С. Суворина 
в Санкт-Петербурге вышел сборник очерков и повестей Богословского «Аракчеевщи-
на». Пять произведений из шести были опубликованы в «Рассказах о былом», четыре 
из них – под другими названиями. В новый сборник издатель включил также повесть 
«Онофрей и Осип, конец военных поселений», опубликованную ранее в Санкт-Петер-
бурге в типографии А.Е. Ландау отдельной книгой под названием «Старые порядки. 
Историческая повесть из быта военных поселений».

Журнальный вариант этой повести в современной орфографии и пунктуации 
подготовлен в 2025 году Иваном Нестеровым и Натальей Акуленко.

Иван Нестеров2

2 Fumus ex fulgore (лат.) – дым после молнии, т.е. из великого – ничтожное.
2 Прим. ред.: Иван Нестеров – правнук Николая Богословского.
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1. Штабы

По берегу реки Волхова, в верстах пятнадцати от Новгорода, расположен первый 
каменный штаб бывших военных поселений. Правильный четырёхугольник, сажень в 
тысячу квадратных, составлял плац-парад, окопанный глубокою канавою и обсажен-
ный липами. Со всех сторон его шла широкая улица, вымощенная камнем. С западной 
стороны плаца во всю длину тянулось каменное здание-манеж, по концам – двух-
этажные дома с подвалами. В одном помещались казармы, в другом – госпиталь. К 
средине манежа пристроена была церковь, фасад её украшался фронтоном с белыми 
колоннами. На восточной стороне посередине располагалась кордегардия1 в два этажа 
с высокою каменною башней. В народе улица носила название зелёной, по ней гоняли 
сквозь строй.

В десяти верстах от этого штаба, только на правом берегу Волхова, расположен 
второй каменный штаб, мало отличавшийся от первого. Такой же точно каменный 
штаб был в двадцати пяти верстах от второго и на том же берегу, но с тем только отли-
чием, что кругом плаца в нём был устроен бульвар, с двух сторон обсаженный липами. 
Вся постройка домов каменная, окрашенная в красный кровавый цвет.

Между штабами шли поселённые роты, которые тянулись по берегам Волхова, ка-
ждая версты на три. Посередине поселённой роты располагался плац-парад полукру-
гом, в самой вершине его находилась кордегардия – деревянное здание в девять окон 
с мезонином, над которым возвышалась башня, а над нею шпиль, обитый белой же-
стью, с крестом наверху. Народ называл этот дом шпилем. В нём помещались церковь, 
школа и гауптвахта, а в мезонине горнисты.

От поселённых домов в каждую сторону тянулись деревянные связи, в которых 
жили военные поселяне. Таких связей в каждую сторону было по тридцати. В перед-
ней половине угловые комнаты были чистые, с голландскими печами, назывались гол-
ландками и предназначались для показу, в них не смели не только жить, но и бывать 
сами хозяева. В задней половине связи угловые комнаты назначены были для житья 
двум хозяевам с семействами в каждой, между ними были две кухни с выходом на 
двор. Вся мебель и хозяйственные принадлежности располагались в связях по рисун-
ку, за малейшее отступление от него строго взыскивалось.

Связи строились гнёздами по две вместе, разделённые воротами, потом интервал, 
засаженный шпалерами из берёз, саженей в пятнадцать. Тротуар перед связями из 
булыжного камня, за ним шоссированная дорога, за которой бульвар, обсаженный по 
обеим сторонам берёзками. Далее спускались к реке Волхову огороды. Между всеми 
штабами шли шоссейные дороги, обсаженные берёзками и соединённые с петербург-
ским шоссе.

Штабы носили название полков. Первый от города назывался штабом полка импе-
ратора Австрийского, второй – штабом короля Прусского, последний – полка графа 
Аракчеева. Потом переименовали их в драгунский, уланский и гусарский. Теперь же 
они носят просто название казарм Кречевицских, Муравьёвских и Селищенских.

2. Порядки в поселениях

Было тёплое майское утро. По тротуару четвёртой поселённой роты императора 
Австрийского полка шёл офицер в сюртуке, застёгнутом на все пуговицы, в фуражке 
и при полусабле. В недальном расстоянии за ним следовал тоже в форме капральный 
унтер-офицер2. Дороги и бульвары были выметены тщательно. На улице – никого, 
только на огородах прятались ребятишки между гряд, завидев офицера. Девушка с 
вёдрами на плечах переходила дорогу, офицер засмотрелся на неё, споткнулся и за-
шиб себе мозоль о камень. Он оборотился назад и, не говоря ни слова, дал в зубы ка-
пральному и пошёл дальше.

У прогона встретил офицера новый капральный, отдал честь и пошёл за ним сле-
дом, а старый остался на месте. Они миновали четыре связи, у ворот пятой офицер 
увидел натрушенный навоз.

– Это что такое? – крикнул с немецким акцентом офицер и дал две плюхи ка-
пральному.

Наконец офицер дошёл благополучно до непоселённого дома и вошел в комитет. 
Писаря, сидевшие за столами, и фельдфебель, стоявший у порога, сделали фронт. 
Офицер прошёл в особую комнату.

– Сидоров! – фельдфебель вошёл в комнату и вытянулся во фронт у дверей. – 
Знаешь, что послезавтра граф едет в штаб? – спросил офицер.

1 Кордегардия – караульное помещение.
2 Капральный унтер-офицер (или капральный) – первый после рядового военный чин.
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– Знаю-с, ваше благородие.
– Знаешь. Чего ты смотришь? В первом капральстве у двенадцатого номера ка-

мень торчит из тротуара. Заровнять. Хозяину дать двадцать пять розог. Во втором ка-
пральстве в восемнадцатом номере на дворе навоз не убран. Хозяину пятьдесят палок.

– Слушаю-с, ваше благородие.
– Разбито стекло в четвёртом капральстве в пятьдесят пятом номере.
– Ветром выбило ночью. Снесло с берёзы сухой сук и ударило в стекло.
– Зачем не вставлено до сих пор?
– В штаб-с, в военно-рабочую роту послано за стекольщиком.
– Вставить немедленно. Хозяину двадцать пять розог.
– Слушаю-с. Завтрашнего числа праздник. Прикажете идти в церковь?
Офицер посмотрел в календарь.
– Завтра нет табеля.
– В память избавления от скотского падежа ещё давно заветано праздновать этот 

день и служить молебен в церкви.
– Вот ещё вздор какой! Отменить праздники.
– Слушаю-с. Как прикажете насчёт провианта?
– Выдать по полупайку.
– Не было бы претензии, ваше благородие.
– Я тебе дам претензию!
– Как прикажете насчёт приварочных1?
– Не выдавать. Больше ничего?
– Ничего-с.
– Ступай, – офицер занялся бумагами. – Сидоров! – снова позвал он фельдфе-

беля.
– Почему не женился до сих пор номер двадцать второй?
– Не дают невест. Сватался в десяти местах, везде отказали.
– Знать ничего не хочу. Чтобы был женат.
– Уводом прикажете взять?
– Знать ничего не хочу; чтобы был женат.
Офицер вышел из комитета и направился на плац. Он вызвал караул, заставил де-

лать несколько раз ружейные приёмы и пошёл в пожарное депо.
Только успел он войти в дом, на плац внеслась коляска четвертней2, по колокольчи-

ку караул выбежал и выстроился. Приехавший штаб-офицер вышел из коляски и поз-
доровался с караулом. Караульный офицер подошёл к нему, держа руку под козырёк.

– Честь имею донести вашему высокоблагородию, что в четвёртой поселённой 
роте императора Австрийского гренадёрского полка всё обстоит благополучно. Боль-
ных в лазарете трое мужчин и две женщины, – отрапортовал караульный офицер.

В это время подошёл и из пожарного депо офицер. Сначала он сделал под козырёк, 
а потом подал руку приезжему.

– Всё благополучно у вас, Адольф Карлыч? – спросил приезжий.
– Всё-с благополучно.
– Тревогу! – скомандовал приезжий.
Барабанщик ударил в барабан. Через три минуты вылетел со двора пожарный 

обоз, во весь карьер объехал плац и выстроился перед гауптвахтой.
Штаб-офицер обошёл и осмотрел пожарную команду.
– Копыта у лошадей прикажите хорошенько чернить, – заметил Адольфу Карло-

вичу приезжий, и они вместе проследовали в комитет.
Как только ушло начальство, караул вернулся на гауптвахту, пожарные уехали до-

мой, а на плац явилось человек десять солдат с мётлами. Мигом всё было подметено и 
подчищено, так что и следу не осталось от пожарных.

Офицеры полчаса пробыли в комитете, а потом пришли в квартиру Адольфа Кар-
лыча. Адольф Карлыч Рене был капитан и ротный командир четвёртой поселённой 
роты, суровый немец, аккуратный и взыскательный до жестокости. Приезжий же был 
командир поселённого батальона и тоже немец.

На столе в квартире Адольфа Карловича уже давно была готова водка и закуска. 
Батальонный и ротный расстегнули сюртуки и принялись закусывать. Кстати подо-
шёл и доктор.

– Чистенько у вас, Адольф Карлыч, – заговорил батальонный командир. – После 
завтрака пораньше утром потрудитесь послать посмышлёнее унтер-офицера осмо-
треть по дороге от парома до штаба, подвязаны ли хорошо все берёзки, и если окажет-
ся, что неисправно, тотчас же исправить.

1 Приварочное – пищевое довольствие.
2 Четвертня – упряжка в четыре лошади.
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– Слушаю-с, – ответил Рене.
Доктор засмеялся.
– Чего вы смеётесь-то? Не дальше, как в прошлом году летом ехал граф в коляске 

с начальником штаба, а у одной проклятой берёзки развязались подпорки. Граф оста-
новился, послал начальника штаба подвязать, а нам досталось. Полковому командиру 
замечание, мне выговор, а его на неделю на гауптвахту, – командир указал на Рене.

– Какие строгости! – сказал доктор и засмеялся.
– Вам не миновать тоже гауптвахты.
– Мне-то? Было бы за что?
– Плохо ездите верхом.
– Это не относится к моим обязанностям.
– Будет смотр, увидим.
– Вы бы учились у берейтора1 в штабе, – посоветовал Рене.
– Учиться мне некогда и незачем.
– Кажется, дела у вас немного. Больных-то пятеро только.
– А ежедневный осмотр по связям, мало пойдёт на него времени!
– Отчего вы, Адольф Карлыч, забыли нас, две недели не были в штабе? А у нас 

весело, катаются по реке на лодках с музыкой.
– Ученье каждый день, к встрече готовимся. Устанешь так, что идти никуда не 

хочется.
– К Носову и Земнину гости приехали, барышни прехорошенькие. Молодёжь 

увивается.
– Не наше дело, – ответил Рене.
– Полно скромничать. Проходу, говорят, не даёт девкам и бабам.
– Терпеть не могу русских баб.
– Будто бы?
– Неопрятны.
– Ротный командир может заставить быть опрятными.
– Напрасно нападает, – заступился доктор. – Наши женщины очень опрятные, 

большие щеголихи.
– Не люблю их, – отговаривался Рене.
– Скрытничаете. Я знаю многих хорошеньких в вашей роте.
– Сидоров выдумал завтра праздник, просил отпустить в церковь к службе, – ска-

зал Рене, чтобы прекратить для него неприятный разговор.
– Вы, конечно, не позволили.
– Не приказал.
– Прекрасно сделали. Русский готов праздновать каждый день.
Ударили сбор, солдаты в полной амуниции прошли на плац. Батальонный коман-

дир простился и уехал в штаб. Доктор пошёл на реку, а Рене отправился на ученье.

3. «Жили мы на воле»

На самом берегу Волхова, на лужке, сидел на большом камне старик. Сократовская 
голова его обнажена, густая, широкая борода, доходящая до пояса, совершенно белая, 
но сам он ещё был бодрый и здоровый. Старик перебирал и чинил сети.

– Бог на помощь, – сказал подошедший к нему доктор.
– Надо божья помощь, – ответил старик, встал и вытянулся во весь рост.
– Ты, дедушка, садись и продолжай своё дело.
– Не след сидеть мне перед вашим благородием.
– Садись, дед. Я на лужке прилягу подле тебя, – старик всё стоял, выпрямясь. – 

Нечего церемониться-то, садись, – уговаривал доктор, растянувшись.
– Как же сидеть перед начальством?
– Какое там начальство! Я не офицер, а лекарь, – старик всё ещё стоял в недоу-

мении. – Да садись же, старый хрыч, – старик как бы нехотя опустился на камень. 
– Тебя как зовут?

– Онофрей Кузьмин, – ответил старик и стал подыматься с камня.
– Сиди ты, старый, что тебя подмывает? Скажи мне лучше, каково ловится рыба?
– Бог её ведает.
– Сети-то перебираешь зачем?
– Всё ловить собираемся.
– Только собираетесь. Отчего не ловите?
– Не с кем ловить-то. Вон ребята-то либо на ученье, либо в карауле.
– Много у тебя ребят-то?

1 Берейтор – объездчик верховых лошадей и обучающий верховой езде.
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– У меня нет. У брата есть сынок.
– Когда же вы ловите?
– По праздникам. Только грех один.
– Будто грех?
– А то как же. День Господень. На то и заповедь.
– Река-то рыбная?
– Ещё бы в такой реке да рыбы не быть. Была пора, не обраться было рыбы-то.
– А теперь?
– Не то. Пароход, что ли, её пугает или леса извели по берегу-то, только плохой 

пошёл лов.
– Лучше было прежде?
Маленькие серенькие глазки сверкнули из-под густых бровей старика на доктора.
– Ну, конечно, лучше, – оборвал старик. – Жили мы на воле, в хозяйство наше 

никто не вступался. Теперь только один грех, – он сердито рванул сеть.
– Большой лес был здесь, дедушка?
– По этой и по той стороне реки всё был лес. И какой был лес! Вон на той горе, где 

паром-то ходит, войдёшь, бывало, в бор, взглянешь на вершину дерева-то, так шапка 
валится с головы. А теперь всё повырубили. И к чему? Понаделали полей. Одна только 
маята. Мы, бывало, пахали на нивках, между тем же лесом, и довольно было с нас.

– Теперь народу больше стало.
– Зачем было нагонять народ. Ведь жил же он в своём месте и жил бы там. Ты ду-

маешь, мало и переморили его? Страсть сколько, как рубили и чистили-то лес... Осень, 
мокро, холодно. Бьются бедные солдатики, маются. Офицеры при них зябнут тоже. 
Сидит другой на пеньку, дрогнет, согнувшись. От холоду-то и мокроты зубами лоско-
чет1. Встанет и пойдёт греться: тому, другому, третьему в зубы, согреется немного и 
снова сядет на пень трубку курить. Грех один только!

Старик замолк и стал подёргивать порывисто сети.
– Надо Богу молиться, чтобы Господь умилостивился, – сказал доктор.
– Молиться? Было бы где ещё молиться. К нам ещё Бог милостив. На селе камен-

ная церковь осталась у нас цела. А то все церкви посрыли, а устроили шпили. Ходить-то 
в них один грех. Табачищу-то ладаном не закурить в церкви. Будто места не стало, – 
старик встал и начал собирать свои сети. А на плацу без умолку трещали барабаны. – 
Вишь ты, Бог благодать какую посылает. Только бы ловить рыбу, а они напрасно народ 
только муштруют, – обратился старик к доктору.

– Надо, стало быть.
– Господь их ведает. Один только грех! – старик собрал в кучу сети и стал в раз-

думье смотреть на реку. – Вот надо бы набирать сети в лодку, а помочь некому, – про-
говорил он.

– Скоро кончится ученье, придут и помогут ребята.
– Намают на ученье-то и ещё побьют, а не то ещё и высекут. Какая будет после 

этого работа? Один только грех, – сказал старик, сев на камень пригорюнившись.
– Всё, дедушка, делается к лучшему. Положим, тебе, старику, не по нраву новые 

порядки, а молодые привыкнут, и пойдёт всё хорошо.
– Порядки! Какие порядки! Жили мы по-божьему, по завету наших праведных 

родителей, и жизнь была привольная. Ели мы лучшую рыбину и не жалели, всего было 
вволю. Молиться Богу нам не указывали и не мешали. Наши девки и бабы вели себя 
как следует. А теперь?.. – он только махнул рукой.

– А теперь что?
– Теперь! – Старик встал и выпрямился перед доктором, глаза его засверкали 

из-под нависших густых бровей. – Семьдесят вот лет прожил на свете, – заговорил 
с азартом старик, – и никогда в нашей деревне такого сраму не бывало, чтобы девка 
в подоле принесла ребёнка, чтобы кто разлучил мужа с женой, чтобы божьих празд-
ников не справляли как следует, чтобы кто скором жрал по постным дням, чтобы от 
родительских могил отступались. Будет горе, и будет горе большое. Бог покарает за 
великие грехи наши.

4. Гулянье

В воскресенье, часу во втором дня, в каменном штабе на плацу выстроились музы-
канты и заиграли марш. Из всех домов стали выходить на плац офицеры и дамы. Как 
только появился полковой командир, адъютант скомандовал: «Марш!» – и музыкан-
ты отправились к Волхову, продолжая играть, а за ними потянулась и вся публика.

На реке приготовлено было два двенадцативёсельных катера и баркас. Музыканты 

1 Лоскотать зубами – то же, что щёлкать зубами.
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вошли на баркас, а всё общество уселось в катера, где были гребцами офицеры. Баркас 
впереди и катера почти рядом поплыли по течению реки. Музыка гремела, на катерах 
шёл весёлый разговор и раздавался громкий смех.

В верстах полутора от штаба по течению реки на том же берегу красовалась ста-
ринная барская усадьба – село Богослово. Большая белая каменная церковь, обне-
сённая решётчатой оградой и обсаженная липами, была на первом плане по косогору 
берега. К самой ограде прилегал большой тенистый сад, в средине высился бельведер 
полукаменного барского дома, к саду примыкала большая роща, от которой отлогим 
скатом спускался зелёный луг к самому берегу реки.

Вся маленькая флотилия пристала к берегу у Богослова. Общество разбрелось по 
саду и по оранжереям. Музыканты направились в рощу.

В Богослове находилась квартира бригадного генерала, человека одинокого и не-
людимого, которого, впрочем, в эту пору не было дома, а потому общество без всякого 
стеснения могло веселиться, как ему угодно было. Раздался из рощи сигнальный ро-
жок, и на его призыв стало собираться общество со всех сторон. Близ большой лужай-
ки в роще расположились музыканты и заиграли беглый марш.

На лужайке устроились горелки1, молодежь бегала взапуски2 под музыку. Полко-
вой командир со штаб-офицерами сидели на скамейках, курили трубки и рассказыва-
ли анекдоты, все беззаботно и беспечно веселились.

Так прошло много времени. Многие, измученные беготнёй, приходили отдыхать 
на скамейки, офицеры садились прямо на траву. Наконец горелки прекратились. Всё 
общество уселось на лужайке, адъютант приказал играть песню «Не белы ли снежки». 
Составился хор, и с аккомпанементом музыки начали петь русские песни.

Вдруг на реке раздался какой-то треск и стук, он заглушал даже музыку. Все по-
вскакали со своих мест и бросились на окраину рощи посмотреть, что делалось на 
реке. По Волхову в разных направлениях плыли двенадцать небольших лодок, в ко-
торых было по два человека, один в вёслах, а другой на корме, бьющий деревянными 
колотушками о борта лодки.

На передней посудине сидел с открытой головой Онофрей Кузьмин, командовав-
ший всей флотилией. Он подал знак, стук прекратился, и в лодки стали выбирать из 
воды сети. Весёлое общество вытянулось всё в одну линию по берегу у самой воды и с 
любопытством следило за ловлей.

Полковой командир махнул платком. К берегу подплыл Онофрей Кузьмин. Его то-
варищ снял шапку и стал во фронт, Онофрей тоже встал и выпрямился, но шапки не 
снимал, её у него не было совсем. Живая рыба прыгала в лодке. Больше всего было 
лещей и очень почтенных размеров, также были судаки и большие щуки.

Онофрей набрал в свой кожаный передник покрупнее лещей с судаками и поднес 
их командиру, тот дал ему серебряный рубль. Некоторые из общества стали подзывать 
другие лодки и покупать рыбу. Ловля прекратилась.

– Хорошо бы здесь на берегу сварить уху, – сказал один из штаб-офицеров.
– Котла на наше общество не найти, лучше пойдёмте ко мне есть уху, – сказал 

полковой командир.
Общество запаслось рыбой, расселось по катерам и с музыкой отправилось в штаб.

5. Кузьмины

– И тут-то, окаянные, помешали, – проворчал Онофрей Кузьмин. – Домой! – 
скомандовал он громко.

Маленькая флотилия рыбаков повернула назад по течению и поплыла к четвёртой 
поселённой роте, которая отстояла от Богослова верстах в двух. По дороге они ещё 
несколько раз закинули сети, но лов их не был удачен. Пристав к берегу, ловцы разве-
сили сети и молча разбрелись по домам с полными передниками рыбы. 

Только в своей кухне обратился Онофрей Кузьмин к своему брату.
– Надо бросить всё. Только припас гноим понапрасну.
Брат Онофрея Осип годами девятью был моложе его. Но он казался ещё моложа-

вее. Рослый и здоровый мужчина – не имел ещё ни одного седого волоса в своих гу-
стых каштановых волосах. В густой, окладистой и не очень длинной бороде пробива-
лась, правда, немного седина и то едва заметно. Продолговатое лицо его было правиль-
но и красиво. Из-под широкого лба большие голубые глаза глядели кротко, прямой 
нос, немного мясистый, не портил правильности лица, густые и длинные усы почти 
закрывали небольшой рот. Он до устройства военных поселений ходил головой в Пи-
дебской волости. Оба брата, как вышедшие из лет, не были обмундированы и обриты.

1 Горелки – подвижная игра.
2 Бегать взапуски – бегать наперегонки.
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– Не горячись, брат Онофрей, этим делу не поможешь, – ответил Осип и стал 
переодеваться. То же делали брат и сын Осипа.

В горнице, между тем, кипел на столе самовар, у него хлопотала дочь Осипа Ксе-
ния. Девушку эту все звали Оксей, а родные Сютой. Девушка – настоящая русская 
красавица с большой и толстой русой косой, спускающейся ниже пояса, со свежим 
румяным лицом, с приветливыми голубыми большими глазами, стройная, высокая, 
полногрудая. Она была весёлого нрава, мастерица петь и плясать и проворная работ-
ница.

Брат Иван, постарше сестры годами пятью, тоже был рослый и красивый парень, 
скромный, смирный и безответный работник. Он был обмундирован и пел басом в 
хоре полковых певчих. Оба старика вдовые, пользовались большим уважением и дове-
рием своих соседей. В особенности Осип имел огромное влияние на весь поселённый 
батальон. Он был грамотный и очень начитанный.

После чаю Сюта ушла на кухню чистить рыбу. Брат отправился на улицу, а старики 
остались сидеть за столом.

– Не по летам ты, Онофрей, горяч, – заговорил Осип. – С твоей горячкой толку 
не будет, а беды наживёшь, – Онофрей ничего не ответил. – На днях лекарю-то на-
болтал спроста?

– А что я ему наболтал?
– Видел я, как ты рукой махал. Твою привычку я знаю. Небось, бранил новые по-

рядки.
– Бранил. Это правда. Что же из этого выйдет?
– Выйдет, что ты нам всё дело испортишь зря. Долго ли тебя уговаривать стану, 

чтобы ты не брешил. По одному неосторожному слову могут догадаться. Тогда мы про-
падем все.

– Нечего и затевать, когда силы мало.
– Не в силе дело. Надо выждать. Бог поможет.
– Немного нам ждать-то с тобой. Смерть-то у нас не за горами, а за плечами.
– Известно, не знаем, когда Бог пошлёт по душу. Заведено дело, бросать его не 

приходится. Ты только больше помалчивай. Видишь сам, что вся сила на их стороне. 
Дождёмся же и мы, что и на нашей улице будет праздник. 

– Ладно. Ни с кем и ни об чём толковать я не стану больше.
Вошёл в горницу Иван. Разговор братьев прекратился.
Сюта справилась и вышла, она прислонилась к углу дома и смотрела вдоль улицы. 

К ней подкрался бравый и молодой унтер-офицер.
– Отстань, Морченок, – сказала раскрасневшаяся Сюта и направилась домой. 

Морченок загородил ей дорогу.
– Сюта! Жизнь моя, радость моя! Постой хоть минуту со мной, – умолял Морче-

нок.
– Чтобы отец увидал и задал трёпку? – ответила Сюта.
– В кои-то веки мы встретимся, а ты всё норовишь уйти от меня. Хотелось бы мне 

поговорить с тобой и поговорить по сердцу. А ты и бежишь.
– Тебе бы только лясничать. Того и гляди, что кто-нибудь увидит. Сраму с тобой 

не оберёшься.
– Выйди хоть на минутку, Сюта, на берег, как все улягутся спать. Тогда нам не 

помешают.
– Эку штуку выдумал! Если бы я и взабыль1 хотела, так старики наши так чутко 

спят, что и кошке не прокрасться мимо их к двери.
– Сюта! Сюта! – с укором произнёс Морченок. – Нет в тебе сердца. Не стал бы я 

к тебе приставать. Кабы ты знала, что у меня на душе, ты бы выслушала меня.
– Пусти ты меня, – произнесла тревожно Сюта. – Или тебе недорога моя добрая 

слава?
– Иди с Богом, – с горечью проговорил Морченок и отступил в сторону.
– За грибами пойдём, тогда и карауль, – скороговоркой кинула Сюта и скрылась 

за угол.
«Бедная! Бедная! Не знаешь, какая тебе грозит беда. Ничего не поделаешь. Отцу 

сказать. Тот, пожалуй, зверем бросится и понаделает таких дел, что Боже упаси».
Подошедший унтер-офицер прервал грустные мысли Морченка.
– Аксютку караулишь? – спросил товарищ.
– Хоть бы и её. Тебе какое дело?
– Не дождёшься, не такая девка. Почище тебя к ней люди прилипают, и на тех не 

посмотрит.
– Кто к ней прилипает?

1 Взабыль – в самом деле, вправду.
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– Не твоё дело. Лучше не спрашивай! Как бы не уважали отца, была бы Аксютка 
давно в хороших лапах.

От этих слов Морченка передернуло. Ударили в барабан, унтер-офицеры зашагали 
скоро по направлению к плацу.

6. Особая изба

В Ильин день на заре долго разносился звон колокола Богословской церкви. Народ 
со всех сторон шёл в село и толпился у дверей храма. Многим недоставало места, на-
род стоял и в ограде у растворённых окон. Служба совершалась торжественно. Пре-
красный хор полковых певчих из пятидесяти человек стройно пел на клиросе. Народ 
молился усердно и в церкви, и на улице.

После заутрени, в ожидании поздней обедни, народ разбрёлся по ограде и по бере-
гу реки. Одни, собравшись у старых могилок, сидели и толковали между собой, другие 
просто лежали на траве в одиночку и отдыхали.

Братья Онофрей и Осип ушли в особую избу на двор священника, нарочно устро-
енную для отдыха прихожан в осеннюю и зимнюю пору между заутреней и обедней. 
За братьями потянулись бородатые старики и пожилые военные поселяне. Женщины 
и молодёжь в это общество не смели мешаться.

Братья набожно помолились на образ, висевший в избе. Онофрей вообще молил-
ся размашисто. Он сперва как-то особенно громко дунет на сложенные персты для 
крёстного знамения, потом, размахнув рукой, ткнёт себя в голову перстами повыше 
лба, где была большая мозоль от его привычки бить головой об пол при земных покло-
нах, потом также ткнёт себя в середину живота и в оба плеча, где на кафтане всегда 
были засаленные метки.

Изба наполнилась народом, все расселись по лавкам, а иные и на полу. Осип обвёл 
испытующим взглядом всё собрание и заговорил ровным, тихим голосом:

– Слава Богу! Дождались Господня великого праздника. Сподобил Господь по-
молиться в храме Божьем, а не в шпилю. Хоть, по милости Божьей, мы не поруганы 
от силы антихристовой, от поганых богоотступников, – многие из присутствующих 
глубоко вздохнули. – Блюдите, како опасно ходите, – продолжал Осип, – яко дние 
лукави суть. Настала пора тяжёлая, лукавые слуги антихриста обошли и наших добрых 
православных начальников. Изменили и они нашей крещёной вере. Любо стало им 
слушать наветы вражьи на нашу крещёную веру и на наши праздники. Где бы это у 
православных было видано, чтобы святую великую Ильинскую пятницу не почитали. 
Больно было стоять в церкви Божией, когда только собравшись были старые да малые, 
а молодого народу как будто и совсем нет. Обольстят они, нехристи проклятые, наших 
детей и внуков и изведут нашу крещёную веру. Прокурили поганым табачищем все 
церкви, разорили все дедовские святые предания, поругались над нашими заветны-
ми праздниками и над святыми постами, – присутствующие отозвались на эти слова 
глубокими вздохами. – Доколе, Господи, Ты потерпишь, – продолжал Осип, возводя 
свои большие голубые глаза на образ. – Дождёмся ли мы дня гнева Твоего, когда Ты 
пошлёшь Свои громы небесные на злых богоотступников, наших мучителей.

Долго Осип говорил в том же духе, пока не раздался звон к обедне. Озлобленные и 
мрачные старики вышли из избы и направились в церковь.

7. Интимные беседы

Незаметно стала приближаться осень. Братья-старики хлопотали об уборке хлеба, 
целые дни проводили в поле за работой. Сюте также было много дела. Раз вечером, 
когда старики сидели вдвоём, Онофрей завёл разговор.

– Пора бы Вануку-то и женить.
– Женить? – переспросил Осип.
– Известно, женить. Парень в поре. Перевёл бы на него хозяйство.
– А зачем?
– Смешно больно, всё числится малолетним.
– Тебе, что ли, смешно-то?
– Послушал бы, что толкуют добрые люди.
– Пусть толкуют. Язык на мягком месте лежит.
– Сюте дела много. Одна она занимается с нашим хозяйством. Надо бы помощницу.
– Лучше, не избалуется. Не полезет всякий вздор в башку, как заботы много.
– Она уж в поре.
– Так что ж? 
– Навернётся хороший жених, так и с Богом бы.
– Только бы нашёлся подходящий человек.
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– Как же останемся без хозяйки?
– Брось ты попусту тратить слова. В не такое время живём, чтобы думать о свадь-

бах.
– Чего попусту? – вскипятился Онофрей. – Начальство увидит, что не заботятся 

о детях, само распорядится, дадут невестку и зятя таких, что из дому выживут.
– Чего разбирает тебя? Я скорее пришибу обоих, чем допущу вмешиваться в свои 

семейные дела начальству.
– Ты генерал али сам граф, что и начальство тебе нипочём? Отдадут приказ, тебя 

и не спросят.
– Прост ты очень, брат Онофрей! Под носом ничего не видишь. Да ты знаешь ли, 

что мне стоит сказать одно слово, и всё это начальство полетит к чёрту.
– Чего ж ты сидишь да думаешь. Давно бы пора его спровадить туда.
– Надо выждать удобное время.
– Дожидать-то тяжело, жить немного мне осталось. Спокойнее бы умер, как бы 

совершилось на моих глазах.
– Доживём мы с тобой и до этой счастливой поры.
– Ты твердишь давно всё одно. Дела-то не видно.
– Войска очень много, сила большая. Не сбудут ли куда. Тогда и похозяйничаем.
– Куда сбыть-то его?
– Мало ли куда. Может война быть.
– Что ты! Только этого недоставало ещё. Всех наших и угонят.
– Не угонят, все наши останутся, угонят только действующих, а наши только в 

резервах.
– А как войны-то не будет?
– В другое место может потребоваться.
– Который год оно стоит здесь и не требуется никуда.
– Поэтому-то и надо ждать, что потребуется.
– Надо бы было женить Ваньку.
– Разбирает тебя охота поплясать на свадьбе, пока носят ноги.
– И то правда. Не два века мне жить.
– Видишь ли, брат Онофрей. Женить, куда ни шло, женил бы. Боюсь, не вмеша-

лось бы начальство в это дело. Я не потерплю. Это может ускорить развязку не вовре-
мя.

– Не по силам берёшь, брат Осип, тяжёлое бремя. Смотри, как бы не задавило оно 
тебя.

– Я не один. За мной весь народ, а народ – сила великая. Был я миру своему голо-
вой и остануся у него головой.

– Не любо мне, что вы всё тянете да откладываете. Проболтается кто-нибудь из 
вас, и всё пойдёт прахом.

– Проболтается кто, тот и пропадёт, а мы останемся. Ты только не проболтайся.
– Нет уж, не таковский.
– А с лекарем-то!
– Больше не подденет. Скорее, язык себе откушу, прежде чем он сболтнёт.
В это время Сюта беседовала тихо в потёмочках у ворот с Морченком.
– Я, Сюта, сватов пришлю к твоему отцу.
– Присылай! Только отец вытурит их в шею, – со смехом отвечала Сюта.
– Будто бы?
– Стал он очень сердит эту пору. Мрачный ходит, думает о чём-то всё. В прежнее 

время, бывало, сам заставлял меня петь песни. Чем веселее поёшь, тем ему больше 
нравилось. А теперь запоёшь, он выглянет так, что застынет язык.

– Бедная ты, и попеть тебе не дают.
– Да и не поётся что-то.
– Скучно, стало быть?
– Нескучно и невесело. Народ нонче словно ошпаренный. Вот хоть бы в праздник 

в хороводе насилу ноги волочишь, словно после молотьбы.
– Время, девка, такое тяжёлое. Начальство уж очень люто. Вот и на тебя пялит 

глаза ротный.
– Немец-то сухопарый? Ну его к лешему! – Сюта засмеялась.
– Не смейся, Сюта. Хитёр немец, такие подведёт подходы, что не минуешь его лап.
Сюта выпрямилась во весь рост.
– Дочь Осипа Кузьмина никого не боится, – выговорила она с достоинством. – 

Если он посмеет дотронуться, я разнесу ему всю рожу басурманскую.
– Не хвались, Сюта. Не ровён час, не знаешь, что может случиться.
– Я не в брата. Тот смирен, как телёнок, что хочешь с ним делай. Со мной спра-

виться мудрено. А если придётся бороться, я не задумаюсь и руки на себя наложить, 
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а только паршивому басурману живая в руки не достанусь, – ударили зорю. – Про-
щай, – сказала Сюта.

– Поцелуй ты меня, хоть один раз в жизни. Только раз один, – умолял Морченок.
– А вот о Христове дне, – сказала Сюта и ушла домой.

8. Оказия

Время шло своим чередом. Настала осень, а с ней сырость и слякоть. Ученья шли 
своим порядком в пересыпку1 с работами. Чистили дороги, канавы, рубили лес на дро-
ва, запасали брёвна и разные материалы. Целые дни проводили поселяне под дождём 
на улице. 

Братья пришли домой. Сюта вынимала щи из печи. Вошёл в кухню Морченок.
– Ты зачем? – шёпотом спросила Сюта и уставила на Морченка свои большие 

глаза.
– К отцу, – ответил Морченок. – Дома?
Сюта указала только рукой на горницу. Морченок вошёл в комнату, помолился и 

поклонился старикам, сидевшим за столом.
– Государь император преставился, – особенно торжественно произнёс Морче-

нок.
Старики встали и помолились на образ.
– Царство ему небесное, – сказали в голос оба.
– Оказия! Не стар ещё был, – сказал Онофрей.
– Полно, правда ли? – спросил Осип.
– Истинная правда. Я только что из штаба, к вам прямо пришёл. Был на параде, так 

на плацу манифест читали.
– Стало быть, Константин воцарился, – сказал Осип.
– Не Константин, а Николай.
– Как же это Николай. Константин старше.
– Николая поминали. Ему сегодня и присяга будет. Много разных толков было. 

Говорят, что и графу не устоять.
– Большие перемены пойдут.
– Все в голос говорят, что не быть графу больше начальником.
– Другого дадут. Всё едино, – возразил Онофрей.
– А ещё что говорят?
– Толкуют, будто уничтожат и поселенья.
– Слава тебе, Господи! – Онофрей осенил себя большим крестом.
– Вряд ли, – заметил Осип. – А ещё что?
– Много разговоров разных есть. Всего не перескажешь.
– Жаль. Добрый быль царь наш батюшка, – сказал Осип.
– Садись. Оставайся обедать, – пригласил Морченка Осип.
– Благодарю покорно, некогда. Может, сейчас в штаб на присягу потребуют.
Морченок ушел.
– Слава Богу, дожили до желанных дней, – сказал Онофрей.
– Погоди. Что ещё будет? – ответил брат.

9. Перегуд

Фрол Мокеич спал крепким сном после обеда на ветхом кожаном диване у окна. 
На улице под окном, где он спал, пронзительно замычала корова. Фрол Мокеич вздрог-
нул всем телом, но совсем ещё не очнулся от крепкого сна, только проворчал:

– Что за чёрт там такой? – корова замычала снова. – Проклятая, как перепугала! 
– с сердцем проговорил Фрол Макеич, открыл глаза и потянулся. – Откуда её чёрт 
принёс? А ещё губернский гор... – сильный зевок прервал его речь, – он спустил 
ноги с дивана, сел, утёр слёзы, выдавленные невольно на глаза зевком, ещё зевнул раза 
два, отплюнулся, посмотрел на окно и крикнул: – Кирюшка!

Явился Кирюшка, парень ростом чуть не в сажень, аляповатый, будто вырублен-
ный из кривой осины деревенским плотником-самоучкой, с рябым лицом, с расплыв-
шимся носом, с редкими белобрысыми усами, в одной рубахе и в солдатских чёрных 
рейтузах.

– Зачем здесь шляются по улицам коровы? – спросил Фрол Мокеич.
– Не могим знать, ваше благородие, – отвечал, осклабившись, Кирюшка.
– Рыло, – произнёс добродушно Фрол Мокеич. – Трубку! – добавил он. Кирюш-

ка подал трубку. – Коровы-то зачем шляются по улицам? – повторил Фрол Мокеич 
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1 В пересыпку – без передышки, не переставая.
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и затянулся.
– Верно, так, стало быть, уж нужно, ваше благородие, – отвечал Кирюшка.
– Нужно... – произнес в раздумье Фрол Мокеич, затянулся и продолжал. – Здесь 

губернский город, а не деревня, рожа! Деревня без коровы быть не может, без коровы 
деревня не в деревню, олух! А здесь ведь город. Что такое город? Знаешь?

Кирюшка сомнительно поглядел на барина и произнёс скороговоркой:
– Самовар прикажете ставить, ваше благородие?
– Какой тут самовар? Ты мне скажи, что значит город? Олух ты этакой!
– Город, как есть самое слово, значит город, то есть где всякий человек живёт, – 

отвечал Кирюшка.
– И корова? – добавил Фрол Мокеич. – Ставь, рыло, самовар.
Кирюшка повернулся налево кругом и вышел.
Фрол Мокеич Перегуд был подпоручик Ингерманландского линейного батальо-

на, молодой человек лет близко к тридцати, рослый, здоровый, не красавец и не урод. 
Лицо его было очень обыкновенное, как русский сентябрьский день: не мрачный, не 
светлый, а так себе – немного облачный, немного серый, немного тёплый, который 
ничем резко не отличается, о котором нечего больше сказать, как только «так себе». 
На лице Перегуда ничей взор не остановился бы с чувством симпатии или неприязни. 
Глаза его были серые с куриным выражением, волосы чёрные, плотно остриженные, 
они давали голове вид хорошей, густой платяной щётки1, небольшие тёмно-русые усы 
как-то неловко товырились2 под прямым носом и придавали смешной вид его толстым 
губам. Впрочем, физиономия его была довольно сносная.

Перегуд встал, накинул халат, прошёлся по комнате из угла в угол раза два, подо-
шёл к окну, отворил его, подставил к нему стул спинкой, сел верхом, на спинку его 
положил руки, а на руки опёрся подбородком и стал смотреть на улицу.

Окно так хорошо приходилось, что если кто шёл мимо, можно было смотреть в 
упор проходящему. Против окна, по другую сторону улицы, тянулся старый забор, 
окончившийся мелочною лавкой на самом перекрёстке двух улиц. За забором, против 
окна, торчала высокая крыша, подёрнутая местами зелёным мхом, с кирпичной тру-
бой, увенчанною большим горшком без дна. На этом горшке Перегуд любил покоить 
свои взоры, если не было на улице других более замечательных предметов.

Весенний вечер был тихий, с живительным воздухом, с тёплым солнечным све-
том. Густая и зелёная травка, окаймлявшая тротуар и улицу и местами пробивавшаяся 
между камнями по самой улице, ярко блестела свежим цветом. Взад и вперёд с резким 
криком шныряли галки, воробьи трещали и таращились на заборе и на кровле. Пере-
гуд следил глазами за перелетающими галками.

С одной стороны улицы послышались мягкие и скорые шаги. Перегуд глянул в ту 
сторону. Показалась девушка с открытой головой, босыми ногами, в набойчатом си-
нем платье. Перегуд окинул её взглядом и остановился на её ногах.

– Всё бы ничего, да ноги скверные! Вишь, грязи-то на них сколько! Что бы вы-
мыть. Не Бог знает, какой труд. Всё было бы приличнее... В лавочку, верно, – говорил 
он, провожая её глазами. – Так и есть... Посмотрим, зачем? – девушка вышла скоро 
из лавки с помадою в руках. – За помадой ходила. Барыня, верно, гулять наряжается. 
А ноги-то всё бы надо было вымыть.

Девушка скрылась, показался чиновник. В новом вицмундире с зелёным воротни-
ком, он шёл плавно и пошаливал жиденькой тросточкой.

– Видишь, как вырядился, – заговорил опять Перегуд, смотря на чиновника. – 
Сапоги без заплат надел. В сад гулять отправляется. С тросточкой тоже.

Чиновник скрылся, и на улице стало пусто. Перегуд перенёс глаза на трубу, но 
его созерцание прервала дама, показавшаяся на улице. Перегуд, завидев её, отскочил 
от окна, спрятался за косяк и выглядывал на даму одним глазом. Когда она миновала 
окно, Перегуд сел по-прежнему и стал смотреть ей в спину.

– Фу, как разрядилась! А не старая ещё! Кто бы такая? Известно, барыня, – ка-
зачек провожает, – ворчал Перегуд. Вдруг выбежала из-за угла рыжая собака. – А 
тебя куда чёрт несет? – сказал Перегуд. – Видишь, хвост кольцом загнула, знай, мол, 
наших. Фу ты! – собака остановилась против окна. – У! – крикнул Перегуд. Собака 
залаяла и побежала прочь. – Лает ещё, проклятая. И зачем бежит?.. Будто нужно... 
лаять тоже вздумала.

Он повёл опять глазами на трубу, но в это время неслышно поравнялась с окном 
нарядная девушка. Перегуд осклабился.

– Куда идти изволите, сударыня? – спросил он её нежно. Девушка лукаво на него 
выглянула и ускорила шаги. – Какая спесивая! Что бы сказать что-нибудь или покло-
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ниться! Офицер ведь задирает! – проворчал Перегуд.
Вошёл Кирюшка, поставил на стол чайник, на боку которого был намалёван розан1, 

грязный стакан с блюдцем, жестяную чайницу и на лоскутке синей бумаги кусков де-
сять сахару.

– Дай трубку, – сказал Перегуд.
Кирюшка подал трубку и ушёл. Перегуд курил и наблюдал, что делается на улице, 

следил глазами за галкой, с криком суетившейся по кровле мелочной лавки. Галка про-
ворно шмыгнула под карниз.

– А, ракалья2! Видишь, как забилась, один только хвост торчит. Попробуй-ка по-
дойти теперь к ней, сделает такую пакость, что будешь доволен. Ну... так и есть... Я их 
знаю... Эх! жаль, что не подвернулся хватик-то3 в вицмундире! Она бы его поздрави-
ла!.. – проговорил Перегуд и засмеялся.

Кирюшка внёс самовар и, глядя на барина, оскалил зубы.
– А тобе, рыло, чего любо стало? – спросил Перегуд и принялся заваривать чай. 

Кирюшка всё стоял у дверей и смотрел на барина. – Что тебе нужно? – спросил Пе-
регуд. Кирюшка переступил с ноги на ногу и только пошевелил губами. – Да говори, 
рожа, что там такое?

– Лавочник денег просит, – едва внятно проворчал Кирюшка.
– А много ли ему, собаке, нужно?
– Если посчитать, рублей пять наберётся. Вот как за сахаром ходил, а он и гово-

рит, деньги принеси, без денег товару отпускать не стану, четвёртки4 табаку в долг не 
поверю больше.

– Видишь, подлец какой! Анафема! Ну, а ты что сказал ему?
– Отдадим, говорю, за нами ничего не пропадало.
– А он что?
– Он своё говорит.
– А ты что?
– А я своё, отдадим, мол, будь благонадёжен.
– Ты ему, прохвосту, скажи, что мы не шаромыжники, чтобы он помнил, с кем 

дело имеет.
– Слушаюсь, – сказал Кирюшка, сделал налево кругом и вышел.
Перегуд выпил четыре стакана жиденького чаю вприкуску с одним куском сахару 

и ещё оставил маленький кусочек Кирюшке, да такой маленький, что тому, если взять 
в свои грязные пальчищи, не укусить зубом, сам отошёл к окну и велел Кирюшке уби-
рать чай и давать одеваться. Денщик подал барину одеваться.

– Покажи сапоги-то, рыло, покажи, – Кирюшка поднял сапоги к самому лицу ба-
рина. – Вишь, ты, олух, как их намазал! Посмотри… А заплаток-то, заплаток сколько! 
Раз, два, три, четыре, да ещё на голенищах, ну, на голенищах не видать. Как же я в их 
в публику пойду? Посмотри, вон приказный пошёл в новеньких, а начищены-то как! 
Давай другие, рыло!

– Те, ваше благородие, к смотру спрятаны.
– Принеси.
– Пойдёте гулять, замараете, опять чистить надо будет; они у меня свечным салом 

промазаны, а чистить станешь, сало-то всё сотрёшь.
Перегуд посмотрел ещё на сапоги, махнул рукой и протянул Кирюшке ногу.
Надев сюртук, Перегуд осмотрелся, погладил руками полы поношенного сюртука, 

взял складное зеркальце, посмотрелся в него и самодовольно улыбнулся, провел рукой 
по подбородку и принялся за трубку.

– Мокеич, здравствуй, – раздался под окном мужской голос.
– Здорово, Дёма! – ответил Перегуд, подходя к окну, и подал руку офицеру в ки-

вере и при полусабле.
– В сад пойдёшь? – спросил офицер.
– Только трубку выкурю. Зайди затянуться.
Офицер вошёл. Кирюшка подал трубку.
– Что ты делал? – спросил гость, закуривая трубку.
– Спал, братец ты мой, после обеда и так хорошо, сладко спал, да проклятая коро-

ва разбудила – как замычит под самым окном!
– Ты послал бы Кирюшку прогнать, он ведь у тебя ничего не делает.
– А ну её! – Перегуд махнул рукой и потянул из трубки дым.
– Скучно, брат Мокеич, здесь. А ещё губернский город!

Невский проспект N20 || НИКОЛАЙ БОГОСЛОВСКИЙ. СТАРЫЕ ПОРЯДКИ

1 Розан – цветок розы.
2 Ракалья – бестия, негодяй, подлец.
3 Хватик – самодовольный франт.
4 Четвёртка – пачка (чаю, табаку и т.п.) весом в четверть фунта.



260

– Коровы да собаки по улицам шляются, а наш брат вытягивайся, без кивера и 
полусабли носу не смей на улицу высунуть.

10. Еропкин

Дементий Петрович Еропкин, прапорщик Ингерманландскаго батальона, был че-
ловек чрезвычайно скромной наружности. Во всём его существе разлито было полное 
смирение: нос его смиренно посматривал своим заострённым кончиком в рот, рот сми-
ренно улыбался, большие русые усы смиренно спускались книзу, впрочем, не всегда 
– в табельные дни и на смотры они фабрились1, принимая вид стрижовых крыльев, 
вопреки смиренному виду хозяина. Глаза его неопределённого, серо-зеленоватого 
цвета имели стеклянный вид, небольшой лоб, не больше как в два пальца, прикрывал-
ся тонкими светло-русыми, близкими к буланому2 – лошадиному цвету – волосами, 
которые торчали, как пакля, натасканная воробьями под карниз крыши, и придавали 
всему лицу его такой вид, как будто кто-нибудь кусает его постоянно за больное место. 
Ростом он был невелик, да ещё и сутуловат, вид имел невзрачный, а голос сиплый и 
слабый. Когда приходилось Еропкину командовать, он для усиления голоса подымал-
ся на цыпочки, раскрывал рот до последней возможности, зажмуривал глаза, а брови 
подымал к самым волосам и с усиленным напряжением груди произносил команду, но 
голос от сильного напряжения обрывался.

Ни один смотр не проходил для него благополучно, и если ему приходилось только 
три дня просидеть на гауптвахте после смотра, он считал это удачей. С самого перво-
го дня его жизни судьба немилосердно стала его преследовать. Мать не могла сама 
кормить Дёмы, отец, по бедности, не мог нанять кормилицу, а только купил коровий 
рог. Отец Дёмы лет двадцать служил в чине штабс-капитана при инвалидной команде 
субалтерн-офицером3, детей было у него трое (у Дёмы было две сестры, проживавшие 
в женском монастыре), а средств к жизни мало – одно только жалованьишко, дохода 
никакого: ротный командир делиться не любил, но, несмотря на свою бедность, он хо-
тел дать сыну воспитание, приличное благородному человеку.

Подучивши немного дома, он отдал Дёму на одиннадцатом году в гимназию. В гим-
назии Дёма был самым благонравным воспитанником, но учился плохо. Немало ему 
доставалось от товарищей сначала, он всё отмалчивался и полным своим смирением 
заслужил их расположение. Дёма был молчалив и наблюдателен, увидит, бывало, как 
мужик рубит дрова, остановится и смотрит и начнёт думать: «Вот если бы мужик рубил 
посильнее, щепки-то летели бы дальше». Или сидит Дёма в классе и смотрит в книгу 
и до того досмотрит, что буквы и строки начнут плясать в глазах у него, вот заглавная 
буква отделится от своего места и пойдёт выплясывать по всей странице, и смотрит 
Дёма да смотрит, пока не спросит его учитель. Услужливый товарищ здоровым толч-
ком в бок отрезвит Дёму. Поведёт Дёма своими стеклянными глазами на учителя и 
стоит да молчит. «Садись, болван», – скажет сердито учитель. Сядет Дёма и начнёт по 
углам класса искать глазами, нет ли где паука, найдёт и смотрит на него, пока не стол-
кнут его с места товарищи, выходя из класса.

Два года просидел Дёма в первом классе гимназии, его за благонравие перевели 
во второй, через два года по той же причине перевели в третий, и из третьего класса 
ему тоже через два года удалось перебраться в четвёртый, но здесь ему совершенно 
заколодило4. Три года просидел Дёма в четвёртом классе и за великовозрастием был 
уволен из гимназии с аттестатом, в котором было отмечено: «Поведения отличного, 
при прилежании усердном, но способностей слабых». Двадцати лет Дёма вышел из 
гимназии, отец посмотрел на него, махнул рукой и определил юнкером в Копорский 
полк, которым командовал его однокашник по корпусу.

Командир через два года представил Дёму в прапорщики, Дёма отправился в ди-
визионный штаб на экзамен, срезался и вернулся ещё на два года служить юнкером. 
Командиру сделан был выговор, чтобы он олухов не представлял в прапорщики. Но 
совсем не олух был Дёма! Два раза ещё являлся Дёма на экзамен и точно так же безу-
спешно. Если бы не сжалился дивизионный генерал, то Дёме пришлось бы всю жизнь 
служить юнкером и через два года являться на экзамен. Наконец, двадцати семи лет 
Еропкин был произведён в прапорщики в Ингерманландский батальон, где, как только 
он явился, все стали называть его Дёмой.

Жизнь и военная служба порастолкали немножко Дёму, он стал поразговорчивее 
в обществе, а на службе оставался прежними Дёмой. К женщинам слабость была ве-
лика в Дёме: любил он смотреть на женщину, какая бы ни была, хоть бы даже и урод. 
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Уставит он свои стеклянные глаза на бабу, на которую и собаки не лают, смотрит... 
И представляется ему баба в другом виде. Заругается баба, Дёма опомнится и пойдёт 
прочь.

Все товарищи с Дёмой были на «ты» и всегда над ним подтрунивали. На жизнь он 
смотрел равнодушно, будущее его мало заботило, только перед смотром он делался 
тревожным: дома постоянно читал военный устав, а у товарищей всё расспрашивал, 
как командовать и салютовать начальству. Приходит смотр, Дёма всё забывал, путался 
и прежде конца смотра уходил на гауптвахту.

11. Неудавшееся насилие

Прошло пять лет после смерти императора Александра I, в военном поселении 
случились небольшие перемены: граф Аракчеев сошёл со сцены, от поселённого ба-
тальона отобрано было оружие, но ученье продолжалось, и прочие порядки остались 
неизмененными. Народ обманулся в своих ожиданиях и, притесняемый жестоким на-
чальством, всё более и более озлоблялся и ждал только удобного случая, чтобы удов-
летворить своей злобе.

Перегуд и Еропкин как самые благонадёжные и скромные офицеры переведены 
были в поселённый батальон, попали в роту к Рене и жили вместе в одном доме. Дёме 
решительно всё равно было, жить в городе или в деревне, но Перегуд недоволен был 
переводом, впрочем, покориться было необходимо горькой участи. Они сделали визит 
начальству и по скромности своей не знакомились ни с кем и сидели по вечерам дома, 
тем более что была осень и тьма непроглядная.

Пользуясь тёмным вечером, Сюта любезно разговаривала с Морченком за ворота-
ми. Вдруг два солдата набросили платок на рот Сюты, схватили её и поволокли. Морче-
нок догадался, откуда посланы солдаты, и бросился к дежурному в тот вечер Перегуду. 
Сюта, между тем, билась в руках солдат, стараясь вырваться от них, и упиралась. Бы-
стро всё это сообразил Морченок и надеялся успеть подать помощь Сюте.

– Ваше благородие, грабят женщину два солдата, – доложил Перегуду Морченок.
– Где? – спросил Перегуд.
– На задворках.
Перегуд оделся в форму и вышел в сопровождении Морченка. Ночь была такая 

тёмная, что ни зги не было видно. Ветер рвал шапку с головы и гудел.
– Где же? – спрашивал Перегуд. – Я ничего не вижу.
– Вот здесь, ваше благородие, – Морченок повёл Перегуда по направлению к 

дому Кузьминых и стал прислушиваться. Наконец он заслышал, что впереди их шлё-
пают по грязи. – Вот здесь, ваше благородие.

Действительно, что-то в темноте зашевелилось.
– Стой! Во фронт! – скомандовал Перегуд.
Солдаты вытянулись во фронт и выпустили, конечно, из рук Сюту. Она воспользо-

валась этой минутой и скрылась в темноте, одно шлёпанье её ног по грязи свидетель-
ствовало, что она бежала домой во все лопатки1. Но не одна бежала Сюта, за нею слы-
шались ещё чьи-то тяжёлые шаги. Перегуд начал осматриваться, но Морченок исчез 
неизвестно куда.

Сюта, растрёпанная и вся в грязи, вбежала в комнату, бросилась на кровать и за-
рыдала в истерическом припадке. Всполошенные старики вскочили со своих мест и, 
недоумевая о происшедшем, посматривали то на Сюту, то на растворённую дверь. 
Почти следом за Сютой вбежал бледный, расстроенный и забрызганный грязью Мор-
ченок. Онофрей, не говоря ни слова, одною рукою схватил Морченка, а другой уже 
намеревался нанести удар. Морченок закачался в руке Онофрея.

– Отпусти ты его, – закричал на Онофрея Осип и схватился за поднятую Оноф-
реем руку.

Онофрей только порывисто дышал и не выпускал из руки Морченка. Между 
братьями завязалась борьба. Наконец Осип одолел, усадил на лавку задыхающегося 
Онофрея и высвободил из его руки Морченка. Последний тоже в изнеможении опу-
стился на лавку. Осип запер двери, посмотрел на рыдающую ещё Сюту и обратился к 
Морченку.

Онофрей кидал раскалённые, ярые взгляды на Морченка и намеревался броситься 
снова на него. Осип стал между ними. Он начал догадываться, что всё это произошло 
не без участия Рене, но не мог понять, как очутился тут Морченок, который не был из 
клевретов2 Рене, потому что ненавидел его не меньше Осипа.

Осип хотел подать воды Сюте и Морченку, но ему нельзя было двинуться с места. 
Оправляющийся от борьбы Онофрей намеревался снова вцепиться в Морченка. Ми-
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нуть только через пять заговорил, оправившись, Морченок.
– Немец, разбойник, послал двух солдат притащить к нему Сюту, – проговорил, 

переводя дух на каждом слове, Морченок.
Осип скрипнул зубами только. Он понял всё.
– Слышишь? – обратился Осип к брату.
На это Онофрей сорвался с места и хотел броситься на Морченка.
– Уходи, – крикнул Морченку Осип. Морченок ушёл. Всё это время Осип удер-

живал брата. – Успокойся, никак ты рехнулся совсем, – уговаривал его Осип. Оноф-
рей поднял кверху угрожающий кулак свой. – Образумься, перекрестись, – успока-
ивал Осип брата.

– Пусти ты меня-то. Я убью его. Своими руками задушу, – наконец проговорил 
Онофрей.

– Кого это?
– Вот его – Морченка.
– Он не виноват.
– Как? А посмотри на девку-то.
– Не к добру твоя горячка. Тебе говорю, он не виноват.
– Что ты меня морочишь. Девка-то жива. Она укажет.
– Говорю тебе, что он не виноват. Или думаешь, что я, отец, выпустил бы его жи-

вого из дому?
– Так кто ж? – проговорил в раздумье Онофрей, осматриваясь вокруг.
– Сядь, успокойся, я хоть пойду подам воды Сюте, ты мне руки связал, отойти 

нельзя.
– Ладно, – проворчал Онофрей и опустился на лавку.
Осип, между тем, обвернул мокрой тряпкой голову Сюты и уговаривал её выпить 

водицы, но Сюта всё ещё рыдала. Отец Сел подле неё на кровати и понемногу пома-
чивал ей голову из ковша холодной водой. Мало-помалу Сюта успокоилась и заснула.

– Кто же её обидел? – спросил брата Онофрей, когда тот подошёл и сел к столу.
– Тебе и сказать нельзя, ты так на нож и лезешь.
– Видел, какова явилась девка! Кровь-то заговорит.
Лицо Осипа передёрнуло. Не то он хотел улыбнуться, не то скрипнуть зубами.
– Крови-то много в тебе на старости. Видишь, как разгорелся.
Действительно, у Онофрея были красны, как сукно, не только лицо, но вся откры-

тая голова.
– Ты мне скажи, кто её обидел? – приставал брат.
– Пока не отойдёшь, не скажу. Горяч уж больно.
Пришёл Иван домой.
– А у нас-то... – завёл говорить Онофрей.
– Сюта что-то расхворалась, – перебил брата Осип, спит теперь, ты потихоньку 

поужинай и ложись спать, не буди её. Онофрей вопросительно поглядел на брата. Тот 
сделал ему знак молчать. Иван ушёл в кухню ужинать. – Ты ему ничего не болтай, 
пусть его ложится с Богом спать. Если и Сюта проснётся, не расспрашивай её ни о чём, 
чтоб опять чего с ней не было. Я на минуту выйду.

– Ладно. Да куда ты?
– Недалеко, надо по делу.
Осип вышел из ворот и огляделся. Он заметил, что кто-то стоит за углом связи на 

передней линии, и направился туда. Из-за угла вышел ему навстречу Морченок.
– Я ищу тебя, – сказал ему Осип.
– Я тебя ждал всё, чтобы рассказать.
– Смышлёный ты парень, Иван Андреич.
– Вот как было дело, Осип Кузьмич. Стояли мы у ворот с Сютой, вдруг бросились 

на неё два гренадёра, закрыли рот платком и поволокли. Сряду я понял, по чьему при-
казанию поволокли, я не стал и бороться с ними, чтоб не испортить дела, а бросился 
прямо к дежурному офицеру, на счастье дежурным-то был Перегуд, этот барин и с 
душой, и с разумом. Доложил ему, что грабят два солдата женщину, тот мигом оделся, 
и мы пошли на задворки. Они, злодеи, уж близко к непоселённым связям подтащили 
её. Как я навёл поручика-то на них, тот и скомандовал: «Стой, во фронт», – солдаты 
выпустили её из рук, она ударилась бежать домой, а я за ней. Вот и всё.

– Хороший ты человек, Иван Андреич, награди тебя Бог, а от меня тебе большое 
спасибо, – Осип снял шапку и поклонился в пояс Морченку. – Век не забуду твоей 
услуги.

На другой день утром долго Онофрей приставал к брату с расспросами, что было с 
Сютой и кто её преследовал, но брат молчал упорно. Оправившаяся Сюта тоже ничего 
не говорила и занялась своим делом. Часов в семь утра Осип оделся в форменный каф-
тан и уехал верхом по направлению к штабу.
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В двенадцать часов Рене потребовал Перегуда к себе.
– Потрудитесь, господин поручик, принять от меня четвёртую поселённую роту, 

вот приказание полкового командира, – сказал Рене, подавая бумагу Перегуду, когда 
тот пришёл к нему.

12. Ротный командир

Всем офицерам в военных поселениях была дана казённая мебель, хотя из просто-
го берёзового дерева, но сделанная аккуратно и чисто. Для этого была устроена осо-
бая мебельная мастерская при лесопильном заводе, расположенном на правом берегу 
реки Волхова, против каменного штаба Австрийского полка. Мебель давалась сооб-
разно чинам офицеров.

Квартира ротных командиров состояла в поселённых ротах из трёх больших ком-
нат с кухней. Все комнаты были меблированы полно. Диваны были в каждой комнате 
лёгкие с плетёнками из камыша и мягкие, обитые зелёным сафьяном, такие же были и 
стулья. Ломберные столы1 кругом и обеденные круглые с опускными полами, ночные 
столики со шкафчиком к кроватям, зеркала, комоды и шкафы. Эта мебель отличалась 
особенной прочностью, так что некоторые предметы сохраняются и теперь в камен-
ных штабах и у частных лиц в течение шестидесяти лет.

В сумерках Фрол Мокеич похаживал по своей новой квартире и от удовольствия 
потирал себе руки. Он насвистывал какой-то марш.

– Кирюшка! – крикнул он денщика. Явился Кирюшка. – Огня! – через минуту 
явился Кирюшка с зажжённой сальной свечой. – Мало, – сказал Перегуд. Кирюшка 
оторопел. Он посматривал то на барина, то на свечу. – Огня мало, леший, – Кирюшка 
осклабился. – Чего, рожа, скалишь зубы?

– Как же, ваше благородие, говорить изволите, что огня мало. Не печка – дров не 
подкинешь.

– Рыло ты этакое. Ничего не понимаешь. В каждую комнату надо поставить по 
свечке. Ты разве не знаешь, кто теперь твой барин.

– Господин ротный командир.
– Как же ты одну подал свечку-то. Болван ты этакой, – Кирюшка поставил во 

все комнаты по одной зажжённой сальной свечке. – Самовар подавай! – Кирюшка 
подал, по обыкновению, самовар и на синей бумаге несколько кусочков сахару. – Ты, 
морда, не знаешь, кто твой господин!

– Господин ротный командир, – отвечал, вытянувшись, Кирюшка.
– А обходишься со мной, как с субалтерн-офицером. Ротный командир не пьёт 

чаю вприкуску. Нет ложечки, мало сахару.
– Сахару нет больше-с.
– Сбегай в лавочку. По дороге пригласи ко мне Еропкина, – Перегуд заходил по 

комнатам и любовался своей комфортной обстановкой. Он в разные места комнат пе-
реставлял свечи и присматривался, откуда лучше освещение. – Хорошо! Гут! Можно 
теперь и жениться, – заговорил он вслух.

Вошёл Еропкин в полной форме и вытянулся, приложив руку к козырьку.
– Дёма ты, Дёма! – Перегуд расхохотался. Еропкин, растерянный, начал осма-

триваться, всё ли у него в порядке. – Зовут тебя в гости, а ты являешься, как на смотр.
– Как приказано.
– Неужели ты думаешь, что теперь я буду обходиться с тобой как начальник? Вы-

брось ты это вон из головы. По-прежнему останемся добрыми товарищами. Иди до-
мой, переоденься и приходи чайку попить, – Дёма ушёл. – Ты, анафема, переврал, 
– обратился Перегуд к Кирюшке. – Говори, как ты сказал?

– Как было приказано.
– Врёшь, супостат. Говори правду.
– Я сказал, ваше благородие, что господин ротный командир требует прапорщика 

Еропкина к себе.
– Ну, так и есть. Отправлю я тебя, олуха, назад.
– За что же-с? – спросил сквозь слезы Кирюшка.
– Видишь, собака, как привязался.
– Оставьте, ваше благородие, – взмолился Кирюшка.
– Ну ладно, ладно. Я только пошутил. Разве из службы выгонят, тогда расстанусь 

с тобой.
Пришёл Еропкин. Товарищи уселись пить чай.
– Хорошо, Дёма, у меня в квартире? – спрашивал Перегуд.
– Прекрасно. У меня так пусто стало как-то.
– Можно и жениться мне теперь?
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– Оно конечно. Но неженатым лучше.
– Полно, Дёма. Какое лучше! То ли дело молодая жена! Придёшь со службы, об-

ласкает тебя, успокоит и всё это такое, – Перегуд развёл руками.
– Хорошо-то оно хорошо. Только насчёт спасения души помеха большая.
– Да кто говорит о спасении души? Мы с тобой молодые ещё люди, об этом поду-

мать успеем. Вот хоть бы насчёт хозяйства. Ну что смыслит Кирюшка! Хорошая хо-
зяйка – другое дело. Чайком-то и не так угостила бы. Сливочки, булочки, сухарики 
и всё этакое. Теперь мне можно хозяйство устроить бы. Хоть, например, завести сви-
нью, поросят-то сколько она приносила бы! Сметана даром, хрена вволю. Хорошо бы, 
Дёма, поросёнка со сметаной и хреном! – Перегуд даже облизнулся.

– Хорошо-то оно хорошо. Служить мамоне1 нехорошо, – возразил Дёма.
– Ты всё своё, будто монах, и тому подай-ка поросёнка, оплетать станет, что затре-

щит за ушами. Кирюшка! – крикнул Перегуд. – Подай-ка водки. Там колбаса была. 
Нет ли говядины, оставшейся от обеда, и ту подавай. Хрену побольше натри. Мне что-
то есть захотелось. Поросёнка бы теперь, поросёнка! Достань-ка хоть пяток яиц да 
сваргань яичницу на сковороде. Поживее ворочайся.

– Слушаюсь, ваше благородие, – сказал Кирюшка.
– Да, Дёма, жениться было бы хорошо, – обратился Перегуд к товарищу.
– Женившийся печётся о мирском, как угодить жене, а не женившийся печётся о 

небесном, – возразил Дёма.
– Да ты что! Напел тебе это всё Михеич, я знаю.
– Михеич глубоко разумеет в божественном.
– Не верь ты ему. Большой он плут.
– Напрасно, Фрол Мокеич, думаете так об нём. Человек он набожный, всё святые 

книги читает.
– Морочит он только тебя. Читает он только в твоих глазах, а без тебя лясничает 

с бабами. Хочешь, проверим, – Перегуд крикнул Кирюшку. – Cбегaй, посмотри, что 
делает Михеич. Да смотри, не соври. Узнаю, рожу растворожу, – приказал Кирюшке 
Перегуд.

– Оставьте, Фрол Мокеич. Бегать Кирюшке некогда, – упрашивал Дёма.
– Пошёл! – крикнул на Кирюшку Перегуд. – Вот увидишь, что я прав.
– Наверно, застанет его за книгой.
Кирюшка вернулся и ухмылялся.
– Ну что? – спросил Перегуд.
– Сидят с хозяйкой из девятнадцатого номера, а на столе косушка водки и кусок 

пшеничного пирога.
– Ну что? Так и есть. Где они, проклятые, добывают водку? – Дёма нахмурился, 

видно было, что известие его очень огорчило. – Эх, Дёма, Дёма! Все мы грешники, и 
Михеич твой такой же грешник, только не нравится мне, что обманывает тебя, – об-
ратился к Еропкину Перегуд.

– Не наказывайте вы его, – взмолился Еропкин.
– С какой стати! Твой он денщик, что хочешь, то с ним и делай. Я, Дёма, не варвар. 

Если и наказываю кого, так по службе, а самому вот так и скребёт тут, – Перегуд ука-
зал на левую сторону груди. Кирюшка подал водку и колбасу. – Яичницу-то, варвар!

– Сейчас, ваше благородие.
– Выпьем, Дёма, по рюмочке. Всё повеселее будет. Да, жениться хорошо, – за-

говорил Перегуд, когда выпили. – Жена – важная статья. И начальство смотрит ми-
лостивее на женатого, – Кирюшка подал яичницу. Разговор на время прекратился. 
– Горшок-то на трубе в городе против моей квартиры помнишь? – спросил Перегуд, 
запивая водкой яичницу.

– Помню, очень хорошо помню.
– Разбил-таки его.
– Разбил? – переспросил Дёма.
– Вдребезги. Надоел он мне. Непоспалось раз ночью, а он торчит ещё, проклятый, 

перед глазами. Разбудил Кирюшку, он взял камень да как ляпнет в него, так и рассы-
пался на мягкие черепки.

Оба приятеля захохотали.

13. «Ксения… Ксения…»

Утром Кирюшка доложил хозяину, что пришла какая-то девушка.
– Девушка? – удивился Перегуд. – Проводи её в зало, – приказал он и стал охо-
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рашиваться перед зеркалом.
Фрол Мокеич вышел в зало. Он чуть не ахнул, так поразила его красота Сюты. Та 

поклонилась.
– Я пришла благодарить за оказанную мне вашим благородием помощь. Не отка-

жите принять от меня как знак моей искренней благодарности, – она подала Перегу-
ду тонкое полотняное полотенце, наполовину вышитое шелками золотом, а по концам 
обшитое золотым широким кружевом.

– Зачем это? Напрасно, – отнекивался Перегуд. Он, правду сказать, и не рассмо-
трел полотенца, не сводя глаз с Сюты. – Кто же ты? – спросил Фрол Мокеич.

– Дочь поселянина вашей роты Осипа Кузьмина, Ксения.
– Ксения. Право, не знаю, что такое я сделал?
– Вы спасли мою честь. А может быть, и жизнь.
– Когда ж это?
– Нынешнею осенью меня тащили ночью два солдата, вы освободили меня от них.
– Так это тебя они тащили? Разбойники... Я, правду сказать, забыл. Надо разы-

скать и наказать примерно.
– Оставьте их, ваше благородие, и не наказывайте. Их Бог наказал.
– Добрая ты девушка. Но дела этого нельзя оставить, так требует военная дисци-

плина.
– Оставьте их, ваше благородие, они не виноваты.
– Как не виноваты?
– Они действовали по приказанию.
– Не думаю, чтобы могло быть отдано такое приказание. Я, милая, всё это рассле-

дую, и если не окажутся виноватыми солдаты, я их пальцем не трону. Поверь моему 
честному слову.

– Не затем я пришла к вашему благородию. Я хотела принести вам искреннюю 
благодарность за ваше доброе дело. Полотенце это переходило в доме нашем из рода в 
род как святыня. Только таким дорогим для нас предметом я нашла достойным выра-
зить мою благодарность. Примите, ваше благородие.

Тогда только рассмотрел Перегуд полотенце.
– Прекрасное полотенце. Но зачем оно мне?
– Примите, ваше благородие.
– Надо взять, когда тебе так хочется.
– Прощайте, – сказала Сюта.
– Куда же ты? Благодарю за подарок.
Перегуд положил полотенце на комод в гостиной и заходил из угла в угол.
– Ксения... Ксения... – бормотал Перегуд. – Какая красота, какая красота!
– Ваше благородие, – произнес Кирюшка, появившись в дверях.
– К чёрту убирайся! – крикнул на него Перегуд. – Простая поселянка, и какая 

красота! Как говорит умно. Ксения! Ксения. Имя-то какое, – бормотал Перегуд.

14. Слухи и вести

В народе стали носиться недобрые слухи о море, втихомолку толковали, что народ 
отравляют господа. Объясняли, конечно, по-своему и недавно бывшее явление огнен-
ных столбов. Всё предвещало что-то недоброе и мрачное.

К Осипу Кузьмину начали чаще являться посетители, но все по одному. Запрут-
ся они в голландку и толкуют там втихомолку. Не к одному, впрочем, Осипу Кузьми-
ну являлись посетители, во всех четырёх ротах поселённого батальона было какое-то 
движение. Собирались поселяне по два, по три человека, не более, и всё рассуждали и 
спорили о чём-то.

Осип Кузьмин сидел в своей голландке за книгой, Онофрея и Ивана не было дома. 
Пришёл Морченок.

– Что тебя нелёгкая носит? – приветствовала его Сюта, сидевшая за шитьём в 
комнате.

– Не грешно тебе, Сюта, встречать меня так. Ужели я надоел тебе? – жаловался 
Морченок. Сюта приложила палец к губам и повела глазами на голландку.

– Не надоел, а некстати появишься всегда.
– У тебя всё некстати.
– Отец сидит за книгой. Он не любит, когда мешают ему.
– А я к нему...
– Приходи в другой раз.
– Мне очень нужно.
– Зачем?
– Сказать нельзя.
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– Мне-то?
Морченок вздохнул.
– Разве я не сказал бы тебе. Ах, Сюта! Сюта!
– Ну и не говори.
Сюта надулась.
– Вот тебе истинный, нельзя.
– Иди к отцу, если очень надо.
– Да ты не серчай.
– Убирайся.
– Я тебе, Сюта, скажу, только поклянись, что никому не расскажешь.
– Проваливай.
– Ну, как знаешь.
– Да отстань ты, Бога ради.
– Ты не сердись на меня. Мне больно. Разве ты не знаешь, что я для тебя готов в 

огонь и в воду.
– Или иди ты к отцу, или уходи.
– Ты всегда меня гонишь, – укорил Морченок.
– Поневоле погонишь, когда не догадываешься сам.
– Мне непременно надо видеть отца.
– Так иди к нему.
Морченок вошёл в голландку.
– Милости просим, Иван Андреич, – приветствовал его Осип. – Садись-ко, са-

дись, гость хороший.
– Помешал я вам, Осип Кузьмич, – сказал Морченок, усаживаясь на табурет.
– Что хорошенького скажешь, дорогой гость?
– Есть хорошие вести, Осип Кузьмич.
– Рады хорошим вестям.
– В поход собираемся.
– Ой ли? – Осип Кузьмич встрепенулся.
– Секретное распоряжение прислано, чтобы справлялись в поход в Польшу.
– Секретное… ты-то почему знаешь?
– Перед вами, Осип Кузьмич, таиться не буду. Старший писарь Лапин мне боль-

шой приятель, он-то и сказал мне, но крепко-накрепко заказывал пока никому не ска-
зывать.

– По правде сказать, весть-то твоя не больно радостная. У нас, положим, никого 
нет близких родных в действующих батальонах, а у кого есть, немало будет слёз и горя.

– Войска угонят, Осип Кузьмич.
– Что ж из этого, что угонят.
– Как же!.. – Морченок замялся. Осип Кузьмич сидел и слушал внимательно. – 

Сами знаете, Осип Кузьмич, что народ доведён немцами до такого угнетения, что тер-
петь недостанет сил, что все озлоблены на начальство и ждут только случая выместить 
свою злобу. Чего же лучше – ждать случая, как войска уйдут. Мы сами останемся 
хозяевами.

– Выйдет-то что из всего этого? – спросил Осип с таким наивным видом, будто бы 
он в первый раз слышал о неудовольствии и злобе на начальство.

– Один Бог знает, что выйдет. Только когда войско уйдёт, ни одному начальнику 
живому не быть.

– Почему ты знаешь?
– Так уж положено. Будто вы, Осип Кузьмич, всего этого не знаете?
– Всяк Еремей про себя разумей, – возразил Осип. – Тебе только по душе скажу 

вот что: человек ты молодой, побереги себя. Ты сам говоришь, что Бог только знает, что 
из этого выйдет. Следовательно, очертя голову нечего и кидаться. Ты покрепче при-
держивай язык-то, помалчивай больше да присматривайся, что из этого выйдет.

Ответ Осипа озадачил Морченка. Он простился и вышел.
Известие, сообщённое Морченком, сильно взволновало Осипа. Приближалась 

развязка делу, которое начал он и более десяти лет вёл хитро и скрытно. Настало вре-
мя, когда надо было сбросить маску и с открытым лицом выступить перед народом. Со 
стороны силы опасности не было, сила становилась на стороне Осипа, но последствия 
смущали. Осип не был тёмный человек, знал он хорошо, что не избежать ответствен-
ности за открытое восстание против начальства, что как бы много их ни было, всё-таки 
найдут средства справиться с ними. А справятся, ему первому кнут и каторга. От этой 
одной мысли мороз подирал его по коже.

Отступить не было никакой возможности. Сам он первый завёл дело, как только 
забрали местных жителей, поддерживал и раздувал его в течение десяти лет, он под-
задоривал и дразнил народ, возбуждал страсти и усиливал злобу на начальство свои-
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ми хитрыми речами. Народ чтил его как своего пророка, смотрел как на избавителя, 
уважал и почитал, как родного отца. И вдруг в то время, когда было надо действовать, 
отступиться и передать всю власть, всё народное уважение другому для самолюбивого 
Осипа было невозможно. Дело было доведено так далеко, что народ отвернулся бы с 
презрением от Осипа и под руководством другого продолжал бы дело. В случае ответа 
народ выдал бы его первого как заводчика и подстрекателя.

Все это хорошо знал Осип. Потому приближение дела к развязке не радовало его. 
Он стал думать о том, как бы избавиться ему от предстоящей беды и спасти брата и 
сына. Долго сидел Осип и думал. Наконец, честолюбие и злоба взяли верх. Он махнул 
рукой и вышел из голландки в горницу.

– Вона что говорит лекарь-то, – встретил брата Онофрей.
– Что он мелет?
– Болесть-то не напускная, а настоящая.
– Какая болесть?
– Ну, та, что к нам идёт с Персии. Лекарь её холерой зовёт.
– Слушай ты его больше, он тебе наскажет.
– Чего наскажет? Говорю тебе, что человек он прямой и знающий. Он говорит, 

что зараза-то вся в воздухе.
– Простота ты сердечная, веришь ты всему.
– Отчего не поверить хорошему человеку?
– Все они хороши!
– Ты разумеешь-то кого?
– Конечно, господ, в том числе и лекаря твоего.
– К ним-то он и не подходит.
– Он тоже на их руку тянет. В воздухе, говорит, болесть. Как бы она в воздухе-то 

была, все бы мы давно перемёрли, а мрут только мужики да солдаты, а господа все 
целы. Вот и толкуй, что в воздухе.

– Как же так? Не такой он человек, – проговорил в раздумье Онофрей.
– Верь ты ему больше.
– Не такой он человек. Душевный он человек. Как бы поговорил ты с ним, сам бы 

увидел, что за тала душа.
– Пусть по-твоему, он добрый человек, только не держи ты-то себя перед ним на-

распашку да не болтай ничего лишнего. Понимаешь?
– Известное дело.
– Сюта, давай-ка обедать, – обратился Осип к дочке.
После обеда Осип ушёл опять в голландку, но не читать, ему было не до книги. Он 

сел к окну и задумался.
Вспомнилось ему, как он ещё мальчиком бегал по улице босый и в одной рубашке, 

было ему привольно и хорошо. Никто не стеснял, не мешал. Привольно тогда было. 
Лес упирался вплоть, за ягодами ходить близко. Полакомится в лесу и сейчас в реку 
купаться, а из реки снова в лес и опять на реку. На реке-то веселье! Там раздаётся бес-
печный смех, там удалая песня. Или соберутся соседи варить пиво. От костров зарево 
освещает реку и в тёмных сумерках окрашивает чудным красным цветом мелкую рябь 
на далекое пространство, а там вдали в темноте мелькают странные и причудливые 
видения от падающих теней перебегающих перед огнём людей. Шум, говор, приба-
утки, весёлый смех, песни. Все были довольны, спокойны, веселы, и жилось легко и 
привольно.

Мирно и весело жили все тогда, и каждый день, как праздник Божий, проходил 
незаметно, работа спорилась. Бог благословлял труды, всего было вволю, будущее не 
грозило голодным призраком с палками и зуботычинами, с бестолковой суетней и му-
дрёным ученьем. И куда все это девалось? Точно будто сонное видение исчезло. Точно 
злой демон изменил природу и жизнь. Лесу как не бывало, он ушёл далеко-далеко, 
едва только виднеется на горизонте, от старых пепелищ не осталось и гнилушек даже, 
да и берег-то и река стали не те. А люди? Люди совсем не те. Мрачные, озлобленные, 
будто бы они никогда не знали весёлого смеха, удалой песни, родительской ласки. За-
чем же так сразу перевернуть вверх дном всё: верования, обычаи, родительские пре-
дания, семейные связи, общественные отношения, хозяйственные порядки, с лицом 
земли сравнять родные дома и храмы Божьи, камня на камне не оставить в поле!

– Сущее пленение вавилонское, – произнёс вслух Осип.
«Везде слышны только стоны, жалобы и слезы, – снова начал думать Осип. – Ти-

ранству нет конца, зуботычины, побои, розги, палки сыплются на всех и на каждого 
повседневно. Насилие девушкам и женщинам...»

– И на мою дочь протянул уже руку проклятый немец! – произнёс, скрипнув зу-
бами, Осип. – Не будет же никому из вас пощады, все вы погибнете лютой смертью, в 
тяжких мучениях. Пусть будет, что судил Бог, а пощады не ждите.
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Осип вышел в горницу, где сидела одна Сюта, он сел против неё.
– Хорошо девичье житьё, весёлое, – заговорил Осип, – а приходится расста-

ваться. Не век сидеть в девках, надо и замуж собираться. Ведь так, Сюта? – Сюта 
раскраснелась и склонилась над работой. – Отчего не выйти замуж за хорошего че-
ловека, если Бог благословляет, – продолжал Осип. – Не думал я никогда принево-
ливать тебя, Сюта, а желал бы тебя выдать по твоей склонности за хорошего человека, 
– Сюта молчала. – Вот хоть бы Морченок, человек разумный, трезвый, работящий, 
– продолжал Осип. По сердцу ли он тебе? – Сюта молчала. – Скромность – первая 
добродетель девушки, – заговорил отец. – Я хочу твоего счастья, чтобы ты вышла за 
любимого человека и человека стоящего, и спрашиваю только для того, чтобы устро-
ить тебе счастье. Перед отцом ты можешь говорить смело.

– Оставьте меня пожить ещё с вами, батюшка, не приневоливайте меня, – произ-
несла тихо Сюта.

– Никто тебя не неволит. Ты скажи мне: годится ли в мужья тебе Морченок? Мне 
хотелось бы знать только это.

– Оставьте меня, батюшка, по-прежнему с вами, а суженого там сам Бог пошлёт, 
– ответила Сюта.

Отец замолк и задумался.

15. Солдатские проводы

Поход в Польшу был объявлен, и всё заволновалось. Женщины оплакивали сво-
их любимцев и родственников, между мужским населением шло какое-то брожение. 
Солдаты собирались в поход, распродавали всё лишнее и запасались только необхо-
димым.

Наконец настал день ухода войск. Действующие батальоны в полной походной 
форме выстроены были в линию против связей тех поселённых рот, где они стояли на 
квартирах. Раздалась команда «вольно», чтобы дать возможность солдатам проститься 
с местными жителями. Произошла возмутительная сцена. Жены от мужей, дочери от 
матерей бросились в ряды солдат и повисли на шеях своих возлюбленных с воем и 
причитаниями. Началась страшная суматоха. Крик, гвалт, драка. Некоторых женщин 
оттащили замертво. Раздалась команда «смирно», солдаты выстроились и пошли в по-
ход, за ними бросились и женщины, но озлобленные мужья и родственники с беспо-
щадными побоями стали ворочать их назад.

Явилось начальство с командой и тоже не без зуботычин восстановило порядок. 
Мужья и родственники, расправлявшиеся со своими неверными женами, взяты были 
под арест, и только тем была предотвращена дикая семейная расправа.

Как только ушли войска, к Осипу Кузьмичу явилось от каждой поселённой роты по 
одному коноводу. Он принял их в своей голландке. После обычных церемоний гости 
расселись. Первым заговорил коновод второй поселённой роты Калина Елисеич.

– Наши все послали меня к тебе, Осип Кузьмич, не оставить нас своим руковод-
ством. Мы решили, что случая подходящего лучше ждать не надо, что пока не нагонят 
к нам нового войска, мы смело можем расправиться с нашими обидчиками и утесни-
телями.

– Без меня вы решили, без меня и начинать можете, – скромно отвечал Осип.
– Милостивый ты наш батюшка, Осип Кузьмич, не серчай ты на наши неразум-

ные речи, – стал извиняться Калина, – без твоей воли у нас ни один человек не поше-
вельнётся. Ты наш владыка и попечитель. Только по твоему слову мы подымемся. Об 
этом и просить тебя пришли.

Другие уполномоченные поддержали товарища. 
– Всё вы торопитесь и рвётесь без всякого расчёта. Ты вот говоришь, что все ваши 

решили. Много ли это их, всех-то ваших? Десятка два, не больше. Только зашуми они, 
всех их свои же и перевяжут. Дело это такое, чтобы дружно все до единого к нему при-
стали, чтобы действовать всем сообща.

– Только бы начать – все пристанут, Осип Кузьмич, – сказал Калина. – Стоит 
только вспомнить проводы солдат.

– Твоего достаточно одного слова, Осип Кузьмич, чтобы поднять весь народ пого-
ловно, – сказал посланный первой роты.

– Тот же весь народ выдаст меня головою, если будет дело неудачно, – возразил 
Осип.

– Не выдадим никогда тебя, Осип Кузьмич, умрём лютой смертью, а не выдадим.
– Не про вас я и говорю. Вам-то я верю. Могли бы выдать вы меня давно, перед 

вами я всегда говорил, что готов пострадать за православный народ, только бы в поль-
зу было ему. Господь во что-нибудь поставит это. Но пропадать зря, без всякого толку 
глупо. Вот потому-то мне и кажется, что мешаться мне в дело, когда не пришла ещё 
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пора, нет никакой надобности.
– Терпения у нас, грешных, мало, Осип Кузьмич, наболело так, что силы не хвата-

ет терпеть больше, – сказал Калина.
– Начинайте, благословясь, коли не стерпеть стало. Только меня не поминайте. Я 

не пристану к вам.
– Без тебя мы, Осип Кузьмич, дела не заведём и из твоего послушания не выйдем. 

Как прикажешь, так мы и сделаем, – сказал посланный от первой роты.
– Мой совет – обождать. Много ждали, теперь остается недолго. Время это скоро 

наступит, тогда я и дам вам знать.
– Что же скажем мы, Осип Кузьмич, нашим-то? – спросил Калина.
– Так и скажи, что надо обождать. А не хотят ждать, пусть начинают, только без 

меня.
Смущённые гости ушли. Осип послал за Морченком.
– Милости просим, гость дорогой, – обратился Осип к Морченку, когда тот во-

шёл в голландку. – Садись-ко, садись, Иван Андреич. Твоя правда вышла, Иван Ан-
дреич, солдат-то угнали, – заговорил Осип, когда Морченок сел по его приглашению. 
– Потолкуем теперь и о том деле, про которое ты мне говорил. Но прежде всего, хоть 
я и верю тебе во всём, но по важности дела дай ты мне клятву, что меня не выдашь ни 
за что и отдашься в полное моё распоряжение.

– Готов, Осип Кузьмич, принять присягу, хоть в церкви, хоть здесь, – отвечал 
Морченок.

– Зачем ходить далеко в церковь, можно и дома, – Осип снял с коника1 образ Ни-
колая Чудотворца и поставил его на стол. – Вот, поклянись святым Николой. С меня и 
этого довольно будет.

Морченок положил три земных поклона и, взяв в руки образ, поклялся, что не вы-
даст Осипа и во всём повиноваться будет ему. Он поцеловал образ и поставил его на 
стол.

– Пусть будет святой Никола нашим заступником и судьёй, – проговорил Осип, 
набожно крестясь. Потом он убрал образ на место и сел к столу подле Морченка. – 
Дело, Иван Андреич, великое и опасное, – заговорил тихим голосом Осип, – оно тре-
бует и ума, и большой осторожности. У тебя всего достанет, кроме того, на твоей сто-
роне и молодость. Стар я стал, неповоротлив, а чтоб орудовать таким делом, требуется 
и большое размышление, и скорое исполнение, в моих летах мне и не успеть, полно и 
того мне, что сидеть дома да обдумывать, чтобы не вышло чего несообразного. Нужен 
мне помощник и помощник разумный, а лучше тебя во всём округе не найти, вот поче-
му и позвал я тебя, чтобы помочь мне, Иван Андреич.

– Верой и правдой готовь служить тебе, Осип Кузьмич.
– Большое тебе спасибо от меня, Иван Андреич, и от народа воздана будет тебе 

честь по заслугам.
– Ты только указывай мне, а я буду исполнять со всем усердием.
– Пока ещё указывать-то нечего, время не пришло, и не подготовлен народ как 

следует. Впрочем, вот насчёт мору не мешает пустить молву, что это всё от господ 
идёт, что они закуплены поляками, чтобы морили войско наше и народ православный, 
чтобы не дать силы нашему батюшке-царю справиться с ними – супостатами. Ты это 
легонько передай между слов двум-трём бабам позлоязычнее, а они уже разнесут по 
всему миру и от себя прибавят. Только надо это обделать так, чтоб и бабы не могли 
указать прямо, откуда пошёл слух. Понимаешь?

– Понимаю, Осип Кузьмич.
– Довольно и этого на первый раз, – Осип встал.
– У меня, Осип Кузьмич, до тебя есть большая просьба, – проговорил, запинаясь, 

Морченок.
– Всё готов для тебя сделать, Иван Андреич, говори смело.
– Люба мне очень Ксения Осиповна. За великое счастье почёл бы, если бы ты бла-

гословил меня своим зятем.
– Лучшего зятя я бы и не желал, Иван Андреич. Сам знаешь, время не такое, чтобы 

заводить свадьбы.
– Не о свадьбе хлопочу я. Довольно мне только одного слова.
– Дочери своей неволить не буду никогда. Ты сам разумный человек, знаешь, что 

против воли выдать дочь, счастья ей не будет. Не знаю я сам, как посмотрит на это дело 
Сюта. Вот спрошу её, она скажет мне всю правду. Но дай мне срок. Торопиться нам ни 
к чему, всё это в наших руках.

– Благодарю, Осип Кузьмич, – сказал Морченок, поклонился и ушёл.
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16. Холера

Приближалась меженная пора, жар был нестерпимый, к тому же ещё горел лес во 
всех сторонах, дым застилал небо, солнце казалось красным шаром, без лучей, воздух 
был пропитан гарью.

Холера начала свирепствовать в Новгороде. По всем дорогам в военном поселении 
устроены были карантины, где горели неугасаемые костры. Каждого проходящего 
окуривали можжевельником. Начальством принимались меры, и по совету докторов 
раздавали всем хлоровую известь, чтобы держали её всегда при себе и в домах.

– Бабы что толкуют-то, – говорил встревоженный и только что вернувшийся с 
берега Онофрей.

– Известно, бабы-дуры мелют всякий вздор, – отозвался Осип.
– Послушай-ко, что рассказывают, Господи, Боже мой, до чего мы дожили.
– Расскажи. Любопытно.
– Упаси Боже, если это правда! Не устоять никому.
– Что же они рассказывают?
– Говорят, что господа людей травят, рассыпают яд везде, – ожесточённо произ-

нёс Онофрей.
– Как же лекарь-то говорил тебе, что холера-то в воздухе.
– Может, он прав, а может, и нет. Сыпать яд в колодцы, в хлеб, в реку... да это что 

же такое? – более и более волновался Онофрей. – Чего же народ ждёт? Переведут 
всех, как тараканов. Я дивлюсь, что в реке плавает какая-то плесень, а вот она откуда!

– Полно, правда ли это? Разве видел кто?
– Будто это так и делается, чтобы видели. Вот наш ротный-то добрый человек, не-

даром запрещает брать воду из колодцев.
– Бабы толкуют, что и в реке насыпан яд. Где же воду-то брать? Без воды не про-

живёшь.
– В реке вода текучая, отравить мудрено, всё проносить будет.
– Сам ты говорил, что видел плесень.
– Вот тебе Христос, видел, – Онофрей оградил себя большим крестом. – Что же 

это с нами будет?
– Богу молиться надо усерднее, брат, одна надежда на Него. Тебя буду просить, 

чтобы больше сдерживал себя, а пуще – язык свой, не доведёт он тебя до добра. Сиди 
больше дома да помалчивай. Худое время мы пережили, а теперь еще мудрёнее наста-
нет. Народ мутится, а что из этого выйдет, знает один только Бог.

Онофрей сложил крестом на груди руки и задумался.
Вошёл Морченок, они с Осипом заперлись в голландке.
– Что нового? – спросил Осип.
– По большой дороге во всех ротах показалась холера, а в Подберёзье страсть что 

такое, валом валит. Народ мятётся, толкуют все поголовно про отраву. Вожаки подби-
вают народ, но не все поддаются, многие страшатся расправы за такое дело.

– Видишь, моя правда. Надо обождать.
– Трудно справляться с головорезами, те рвутся сильно, на силу сдерживаются.
– Время ещё не настало, Иван Андреич. Надо сдерживать. Как побольше станет на 

нашу сторону народу, остальных и силой приневолим, надо, чтобы взялись за дело все 
поголовно. Впрочем, повидайся ещё и скажи от меня, чтобы готовились, я подам сиг-
нал, как только приспеет время. Надо всех господ застать врасплох, чтобы не упустить 
из рук никого.

В это время рабочий народ, высланный из Петербурга, возвращался на свои места 
по реке Волхову на лодках. Больных и умирающих между ними было много, которых и 
оставляли по берегам, отчего по Волхову сильно развилась холера. Здоровые рабочие 
рассказывали поселянам, что они холеру в Неву справили, за что и выслали их из Питера.

Рассказы эти и развивающаяся болезнь делали своё дело, на сторону восстающих 
быстро прибывать стали недовольные, благоразумных людей перестали слушаться, 
волнение в народе стало очень заметно.

17. Опасения и меры

Перегуд с Еропкиными, по обыкновению, сошлись за вечерним чаем. Фрол Моке-
ич был очень озабочен, а Дёма и не подозревал, какая страшная грозит им участь.

– Поселяне волнуются, затевают бунт, – заговорил Перегуд.
– Бунт? – удивлённо спросил Еропкин.
– Да, затевается бунт.
– Чего ж им надо?
– Настряпали немцы и ушли, а мы расхлёбывай за них.
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– Уйдём и мы, Фрол Мокеич.
– Нельзя, Дёма, – возразил Перегуд с горькой улыбкой. – Кто оставляет пост в 

трудное время, тот подлежит военному суду.
– Что ж делать нам?
– Надо оставаться при своих обязанностях.
– Убьют нас бунтовщики?
– Убить-то не убьют. Приняты меры. Резервному батальону розданы боевые па-

троны. С вооружённым войском шутить плохо, особенно безоружным поселянам.
– Так не об чем и беспокоиться.
– Беспокоиться есть об чём. Во-первых, холера. Как справиться с ней? Народ 

глупый, никакой осторожности нет. Вот хоть бы теперешняя пора: жара страшная, а 
они пьют холодную воду из колодцев, и в добрую-то пору хватит холера. Запретишь 
брать воду из колодцев, толкуют, что вода в них отравлена. Вот и справляйся с ними.

– Принять строгие меры.
– Не приказано. Предписано убеждать кротко и ласково, а строгие меры оставить 

совсем. Поздно маленько схватились, раньше бы надо было подумать об этом. 
– Как же быть-то, Фрол Мокеич?
– Одна надежда на Бога. Конечно, худого конца нам ждать нечего. Народу жалко, 

много даром пропадёт: кто от холеры, а кто и понапрасну будет убит, если и в самом 
деле бунтовать начнут. Тут уже не будут разбирать, кто прав, кто виноват, а скоманду-
ют «пли», и пойдут валять кого попало, – Дёма пригорюнился. – Выпьем-ка водочки, 
может, будет повеселее. Эй, Кирюшка! – крикнул Перегуд. – Подай водки и закусить.

Без всяких разговоров приятели принялись за водку и закуску. Перегуд ни разу не 
вспомнил ни про женитьбу, ни про Ксению.

18. Бунт поселян

Приближался Ильин день, Осип получил известие, что в Старой Руссе начался 
бунт, что уже многих офицеров убили. Послал он Морченка известить своих едино-
мышленников, что время настало, чтобы держали всё наготове и ждали бы условлен-
ного сигнала. Сам Осип всё сидел дома и отстранял все личные сношения с бунтов-
щиками, а передавал свои распоряжения через Морченка. Все знали, что Морченок 
исполнитель воли Осипа и повиновались ему беспрекословно.

Впрочем, дело началось без сигнала Осипа Кузьмича. Шестнадцатого июля на 
задворках второй поселённой роты, под мостом через речку Пидьбу, рано утром раз-
дался женский крик: «Караул!» На крик сбежался народ, застали унтер-офицера с 
женщиной под мостом. Что происходило между ними, осталось неизвестным. Жен-
щина объявила народу, что унтер-офицер намеревался отравить её и будто бы хотел 
всыпать ей в рот какой-то белый порошок.

Поднялась свалка. Одни били его, другие кричали, чтобы тащили на расправу в 
роту, и начали отнимать. После долгих споров и перекоров избитого унтер-офицера 
приволокли на плац, куда уже успела собраться почти вся рота. Избитого начали обы-
скивать и нашли в боковом кармане в бумажке хлоровую известь.

– Яд, яд! – загремела толпа.
Избитому насильно высыпали в рот всю найденную известь По несчастию, в это 

время въехал на плац старший доктор Боголюбов. Народ оставил избитого унтер-офи-
цера и окружил доктора. Поднялся гвалт. Кто кричал – вот он отравитель-то! Другой 
требовал, чтобы тащили его с телеги на расправу. Иные упрашивали, чтобы порядком 
допросили лекаря об отраве и взяли подписку, а кто просто ругался.

Ротный командир отправил верхового в штаб с известием. Во весь карьер понес-
лись вестники к Осипу Кузьмичу и во все поселённые роты. Некоторые офицеры, пе-
реодевшись в солдатские шинели, потихоньку перебрались в поле и припрятались.

Из штаба выступил резервный батальон в боевой амуниции и направился форси-
рованным маршем ко второй роте, за ним следовали в коляске батальонный командир 
поселённого батальона подполковник Бутович со своим помощником Саурским. Как 
только батальон прибыл на плац, тотчас выстроился в колонну, во главе которой вста-
ли Бутович с Саурским.

Доктор, стащенный с телеги и избитый, в это время стоял перед толпой поселян на 
коленях и молил о пощаде. Бутович обратился к поселянам с увещаниями. Сначала все 
стихли, но ненадолго.

– Бери его, ребята, чево распустили уши-то, – раздался голос из толпы.
Поднялся гвалт. Нельзя было разобрать, кто чего хотел и чего требовал.
Между тем к Осипу Кузьмичу прискакал вестник и объявил о случившемся. Осип 

Кузьмич позвал в голландку Морченка.
– Скачи во всю прыть во вторую поселённую роту, – сказал Осип Морченку. – 
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Скажи, чтобы всех господ били, но прежде взяли бы от них подписку, что они наме-
ренно отравили народ ядом, а потом и покончить их можно. Чтобы всех со всех рот, 
поголовно гнать народ туда. Кто будет упираться, брать силой, а для острастки можно 
и трёпку задать, а чтобы все до единого были там. По всем дорогам поставить караул, 
чтобы офицера не разбежались, особливо чтобы не попал кто из них в город. Не упусти 
Рене, и пусть терзают его, как он терзал народ, разбойник. Долго там не оставайся и 
приезжай рассказать, что там делается. Ступай с Богом, – в заключение сказал Осип.

Морченок прискакал во вторую поселённую роту, когда ещё только стоял гвалт, 
а Бутович с Саурским были во главе батальона. Морченок отдал приказание, и гонцы 
поскакали во все стороны.

Поселяне в глазах Бутовича убили Боголюбова. Бутович увидел, что убеждения 
бессильны, скомандовал передней шеренге: «Пли», – но солдаты опустили ружья к 
земле. Бутович выхватил ружьё из рук ближайшего солдата и выстрелил. Тогда солда-
ты вытолкнули Бутовича вперед со словами: «Бери его, ребята». За Бутовичем полетел 
туда же и Саурский. За ними Рене и другие офицеры. Когда поселяне схватили офи-
церов, раздался зверский яростный рёв. Посыпались на несчастных удары кулаками, 
кольями, железными сердечниками от телег.

– Стой! стой! – раздался повелительный голос. Перед толпой явился Морченок. 
– Надо сперва взять с них расписку, что они отравили народ, – сказал Морченок.

Бутович опустился на колени перед поселянами, а за ним все офицеры. Стали 
молить о пощаде. Принесли бумагу, чернила и перо. Бутовича и офицеров заставили 
подписать. Как только они подписали, буйство началось снова. Несчастных били чем 
попало и по чему попало, так что терзали уже трупы.

Недовольные семью жертвами, находящимися в их руках, разъярённые бунтов-
щики послали особые отряды в штаб и во все роты, чтобы привели и остальных офице-
ров на место побоища. Резервный батальон поставил ружья в козлы и расположился 
на привал, некоторые солдаты приняли участие в буйстве.

Морченок, как только убили командиров, поскакал с известием к Осипу Кузьмичу.

19. Кирюшка с колом

Братья Онофрей и Осип сидели в голландке у растворённого окна, мимо них снова-
ли верхами поселяне, вооружённые кольями, сердечниками и топорами. Онофрей был в 
возбуждённом состоянии, ему не сиделось на одном месте, он переходил от окна к окну.

– Откуда взялась прыть у лошадёнок-то? Смотри, как носятся, – Осип, серьёз-
ный и сосредоточенный, молчал. – Поди, теперь бьют тиранов-то наших. Хоть-бы по-
глядеть, как наши ребята потешаются там, – продолжал говорить Онофрей.

– Не сидится тебе смирно, – проворчал Осип.
– Усидишь ли, когда дождались желанного дня. Думал, что не доживу, а вот су-

дил Бог дождаться расправы с супостатами нашими. Заживём мы теперь по-старому, 
припеваючи. Разроем все эти окаянные связи, понастроим настоящих домов христи-
анских на старых местах. Надо всё это срыть с лица земли, чтоб и знаку не оставалось.

Сюта, стоявшая за воротами, завидев скачущего Морченка, бросилась ему на-
встречу.

– Иван Андреич, голубчик! Спаси Перегуда! – упрашивала его Сюта.
– Не могу, Ксения Осиповна, за ним отправлена команда вести его на побоище.
Сюта побледнела, как береста.
– Спаси его, спаси его! – упрашивала Сюта.
– Что я один поделаю с народом. Не видела ты, как они остервенились.
– Ты только один можешь спасти. Я всё знаю.
– Поклянись только, что пойдёшь за меня замуж!
Сюта выпрямилась, щеки её разгорались, глаза засверкали.
– Что я, сирота безродная, что ли, что некому за меня заступиться? Разве у меня 

отца нет, что вздумал делать такие предложения на улице. Жалею, что я обратилась к 
тебе как доброму человеку.

Морченок смутился.
– Прости меня, прости, Ксения Осиповна. Всё готов для тебя сделать. Во что бы то 

ни стало спасу и своего врага, только бы не сердилась на меня.
– Спасёшь – помирюсь с тобой, – сказала Сюта и ушла.
Морченок вошёл к Осипу в голландку и подробно рассказал виденное.
– Теперь поезжай снова туда и вели всем ехать в штаб к полковнику Панаеву и 

просить его быть нашим командиром, снесите к нему знамя и казённый ящик. Да при-
гляди, чтобы ребята не очень озорничали, в особенности с женщинами, и не смели бы 
грабить. 

В это время отряд верховых проехал к плацу. Перед квартирой Перегуда отряд 
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остановился, многие слезли с лошадей, чтобы идти в дом за ротным командиром. На 
крыльце стоял колосс Кирюшка и саженным толстым колом помахивал, как простой 
тросточкой.

– Пропусти, чёртова образина! – закричали на Кирюшку поселяне и подвину-
лись было к крыльцу.

Кол свистнул под самым их носом. Они отскочили и заругались. Кирюшка спокой-
но стоял на крыльце с поднятым кверху колом. Грозна была фигура Кирюшки в рейту-
зах, в белой рубашке, без шапки со здоровым колом в руках.

– Неужто мы не одолеем этого одного. Налегай, ребята, бери его! – раздался го-
лос из толпы.

Поселяне подвинулись было к крыльцу, но кол опять свистнул перед носом их. Все 
в страхе отскочили. Поднялись крики и брань.

– Как бы ружьё, шаркнул бы его, идола проклятого, – раздался голос в толпе.
– Иди, ребята, ищи ружьё!
– Где его возьмём?
– А ну, братцы, навались! С одним человеком не справиться. Срам!
Поселяне двинулись к крыльцу. Кол свистнул в воздухе, и на этот раз не прошло 

благополучно. Колом задело поселянина, и тот, как мяч, отлетел в сторону сажени на 
три и растянулся. Все в страхе отскочили. Поднялась брань.

– Тащи две длинные жердины, припрём его к стене, – раздался голос из толпы.
В это время подскакал Морченок.
– Оставьте Перегуда, его велено отправить на гауптвахту, – закричал Морченок, 

– я его сам отвезу.
Он велел запрячь пожарную лошадь в телегу и ещё привести ему одну лошадь с 

потником1. Толпа отхлынула. Морченок хотел подойти к Кирюшке, но тот замахнулся 
на него колом.

– Брось кол-то, уродина, если хочешь, чтоб остался цел твой барин, – сказал Мор-
ченок. Кирюшка опустил кол. – Я свезу его на гауптвахту, там его сберегут.

Кирюшка недоверчиво посмотрел на Морченка.
– Я сам с ним поеду, – сказал Кирюшка.
– А дом так бросить? Что с тобой толковать, пойдём к барину.
Бледный, но не растерявшийся, Перегуд встретил Морченка словами:
– Худое дело затеяли вы!..
– Рассуждать теперь, ваше благородие, нет времени. Я пришёл спасти вас. Пожа-

луйте со мной на гауптвахту в штаб, там будете в безопасности.
– Я в ваших руках. Делайте со мной, что хотите, – ответил Перегуд.
– Прикажите вашему денщику остаться здесь, беречь ваше добро.
– Кирюшка, останься. 
– Без вас меня убьют, ваше благородие. Я с вами не расстанусь.
– Можно его взять с собой?
– Можно. Только бы не растащили вашего добра без него.
– Бог с ним. Теперь не до него, – сказал Перегуд.
– Пожалуйте, ваше благородие, – сказал Морченок, и все вышли на улицу.
Перегуда Морченок уложил в телегу на солому. Кирюшка сел на передок телеги, 

которая крупной рысью покатила к штабу, за нею следовал верхом Морченок.
Толпа между тем подвалила к квартире Еропкина.
– Где твой офицер? – спросили Михеича вошедшие в дом поселяне.
– В спальне, в углу за комодом, – ответил равнодушно Михеич.
Бледного и оцепеневшего Еропкина поволокли на улицу с побоями. Из толпы его 

подхватили на лошадь и повезли во вторую поселённую роту. На плацу валялись обе-
зображенные трупы семи жертв народной ярости, которая не утихла. Набежавшие 
женщины ругались над убитыми. Толпа с громким криком встречала вновь привози-
мых офицеров. Начинались снова истязания.

В это время подъехал к месту побоища старший священник на своей прекрасной 
вороной лошади, запряжённой в легкую тележку. Толпа обступила его и придвинула 
к самым жертвам. Вид крови и истерзанных трупов смутил священника. Он обезумел 
от страху.

В толпе было согнано много народу поневоле. Народ расступился. Священник 
хлестнул лошадь, та вихрем помчалась на шоссе. Но, к несчастию, встречные верховые 
поселяне загородили ему дорогу. Один бросил в него сердечником и перешиб ему руку.

Священника снова воротили на плац, здесь его стащили с телеги, в один миг его 
платье разорвано в клочки. Ему бы не остаться в живых, если бы не вступилось за него 
большинство более благоразумных поселян. В это время привезли Еропкина.
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– Братцы, за что вы хотите меня убить? Никому не сделал я зла, никого не обидел, 
– взмолился Еропкин.

– Правда. Барин ты был добрый, смиренный, а побить всё-таки надо, – отвечали 
ему поселяне и начали бить Еропкина.

Прискакал Морченок. Поднялся гвалт и шум. Невозможно было разобрать, что 
кричали. Почти полчаса продолжался шум, наконец, поволокли на местную гауптвах-
ту священника и избитых, но ещё живых офицеров. Трупы убитых потащили на клад-
бище и там свалили в одну общую могилу. Притащили с гауптвахты священника, оде-
того в полушубок, и заставили отпевать убитых.

– Ложись тут же и сам, батька, – кричали из толпы.
– Живой не лягу. Убейте, тогда сами уложите, – отвечал священник.
К вечеру того же дня поселяне набрались в каменный штаб, бесцеремонно расха-

живали по всем офицерским квартирам, отыскивали яд, пили водку и вино, которые 
попадались под руку. Впрочем, они соблюдали осторожность, заставляя сперва пить 
денщиков, а потом уже пили сами, когда видели, что тем нет вреда. Не обходилось и 
без побоев, как только попадался в руки офицер, его били и чуть живого отправляли на 
гауптвахту, куда перевезены были избитые из второй поселённой роты.

Фельдфебеля инвалидной команды Штабса привязали за ноги к хвосту лошади и 
гоняли её во всю прыть по мощёной улице. Раза три обволокли его так вокруг плаца, и 
потом несчастного, окровавленного и избитого, отнесли на ту же гауптвахту. Впрочем, 
он выздоровел и долго жил после того.

Натешившись и напившись, поселяне собрались, взяли казённый ящик с деньгами, 
знамя и отправились к полковнику Панаеву. Полковник Панаев известен был между 
поселянами под именем царского молочного брата, народ считал его за сына корми-
лицы императора Николая I. Панаев действительно был сверстником императора и 
воспитывался вместе с ним, он был военный инженер. Добрый и кроткий полковник 
был всеобщим любимцем. Его уважали как господа, так и поселяне, но он не отличался 
особенной энергией. Жил за штабом, на самом берегу Волхова, в отдельном деревян-
ном доме, окружённом большим двором, полным всякой домашней птицей.

Полковник вышел к поселянам, те почтительно перед ним сняли шапки и стали 
просить его быть их командиром. Что было делать одному с пьяной и буйной толпой! 
Он согласился, но только с тем условием, чтоб не было больше буйства и чтоб взятых 
офицеров приводили к нему без побоев. Поселяне отдали ему знамя, а казённый ящик 
поставили на дворе под окном.

20. Расправа

На другой день буйство не утихало. Ловили спрятавшихся в лесу и в полях офице-
ров, били и волочили в штаб на гауптвахту.

Близ четвёртой поселённой роты жил помещик, который жестоко обращался со 
своими крестьянами. К нему забрались поселяне, его высекли жестоко, а в доме всё 
перебили, переломали, выпили весь находившийся запас вина. В этот же день нача-
лось буйство на другом берегу Волхова в поселённом батальоне короля Прусского пол-
ка и, как пожар, пошло дальше и дальше. Поселяне перебрались и в Грузино, имение 
графа Аракчеева, но он ускакал в Тихвин.

Наконец, более благоразумные поселяне взяли верх, собрался совет, на который, 
впрочем, не явился Осип Кузьмич, хотя и очень усердно его приглашали. На совете 
решили послать депутацию к государю императору с докладом и с жалобой, что го-
спода хотели извести поселян отравой. Буйный народ ещё не унимался, вооруженные 
шайки продолжали разъезжать, у многих появились ружья и сабли, набранные в офи-
церских квартирах. Старались даже пробраться в Новгород.

Панаев отправил своё семейство в сопровождении некоторых офицеров в Новго-
род по Волхову. Поселяне узнали и в обиде за недоверие к ним взяли от него знамя, 
хотели увести и казённый ящик, но, на беду их, понравилось большому индейскому 
петуху1 прятаться днём от жару под казённый ящик. Как только подходил кто-нибудь 
к ящику, петух выступал с диким криком и распускал свой хвост и крылья. Поселяне 
сочли петуха за злого духа и оставили ящик на прежнем месте.

По плацу четвёртой поселённой роты шёл, покачиваясь из стороны в сторону, пья-
ный поселянин, в поднятых кверху руках были: в правой – штоф водки, в левой – 
стаканчик.

– Вот как наши! – заорал он во всё горло и топнул о землю ногой, при этом он 
потерял равновесие и чуть не грянулся оземь затылком. – Музыкантов подавай сюда, 
музыкантов! – орал во всю глотку поселянин.

Из пожарного депо вышел инвалид с балалайкой.  Пьяный поселянин первым дол-
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гом облобызал инвалида, а потом попотчевал водкой, выпил сам и поставил водку и 
стакан на землю.

– Валяй! – заорал поселянин, становясь в позу. Забренчала балалайка. Инвалид 
и поселянин пустились отхватывать камаринскую. Собралось человек десяток, окру-
жили пляшущих, пошло угощение, стаканчик заходил из рук в руки. Штоф опустел. – 
Беги, Ванька, ко мне, там еще штоф на окне есть, – сказал пьяный поселянин.

– Не даст твоя жёнка, – отвечал Ванька.
– Ты её по морде! Валяй! – закричал пьяный мужик и пустился плясать.
Со свистом и гиком компания начала отдёргивать камаринскую.
– Вздули мы холеру важно! Уберётся она от нас!
– Гуляй, ребята, наша взяла!
– Сокрушили супостатов, пей водки, сколько душа примет!
В это время незаметно подошёл к пьянствующим больной поселянин, побледнев-

ший и скорчившийся. Он вскрикнул нечеловеческим голосом и в страшных судорогах 
повалился в средину пляшущих. Весёлая компания разбежалась в разные стороны, на 
плацу оставили штоф и стаканчик.

Пьяных на улице поселённой роты было много, они орали во всю глотку песни 
и безобразничали. Так пьянствовали поселяне до Ильина дня. В Ильин день в самую 
обедню всех хозяев потребовали в штаб. Приехал граф Орлов со свитой, но без кон-
воя. Когда все поселяне собрались в манеже, привели туда и арестованных офицеров, 
которые могли прийти.

Граф Орлов в строгих выражениях выставил на вид поселянам всю безобразность 
их буйства и объявил, что на днях будет к ним и сам государь император, а арестован-
ных офицеров всех без исключения препроводил в Новгород. После отъезда графа 
Орлова поселяне повесили головы, они бродили, как сонные мухи на холоду. Не слыш-
но было ни криков, ни песен, не видно стало пьяных.

Прибыли в штаб эскадрон улан и эскадрон казаков. Наконец прибыл и государь. 
Собранным в манеж поселянам государь в сильных и энергичных выражениях выска-
зал своё неудовольствие, но в заключение сказал: выдайте мне виновных, а остальных 
прощаю. Из манежа государь сел в коляску и уехал.

– Простил, простил, – заговорили поселяне, возвращаясь домой, но особенной 
радости не было заметно, народ находился под каким-то гнётом недобрых ожиданий.

Понаехало начальство, началось следствие, пошли аресты. Первым взяли Морчен-
ка, а за ним уланы и казаки начали забирать бунтовщиков десятками и под конвоем 
отправлять в Новгород. Не уцелел и Михеич, на него указали поселяне, что выдал сво-
его барина.

Патрули разъезжали по всем дорогам и по полям, чтобы никто из виновных не мог 
уйти или спрятаться. Забирали не только участвовавших в бунте, но и тех, кто катал-
ся на казённых пожарных лошадях. Арестованных поселян помещали в Новгороде на 
фабрике (ныне казармы местных войск) и столько, что они едва могли поместиться в 
этом огромном здании.

Наконец арестовали и Осипа Кузьмича, но посадили его на гауптвахту в штабе как 
только подозреваемого. Никто из поселян не показал на него.

Скоро начался и суд, который кончился ещё скорее. Главных виновников пригово-
рили к наказанию сквозь строй, через шесть тысяч, других сто одним ударом кнутом, 
иных сквозь строй через четыре тысячи, а иных плетьми, и сослать всех в каторжные 
работы. Осипа Кузьмича присудили сослать на поселение как подозреваемого, но ни-
кем не уличённого.

Наказание происходило в штабе. По зелёной улице гоняли сквозь строй, и как ско-
ро кто падал от изнеможения, того относили в госпиталь и по выздоровлении его снова 
продолжали гонять. Некоторых гоняли таким образом по три раза. Кнутом били на 
плацу, это наказание исполнялось вполне за один раз, и палач часто отсчитывал удары 
по мёртвому телу.

Кроме того, всех поселян не местных жителей, а определённых из других полков, 
повелено было обратить в свои прежние полки. Связи больше чем наполовину опусте-
ли. Везде был плач и сетование.

Онофрей Кузьмин сидел в своей горнице и плакал.
Вошла Сюта и поклонилась ему в ноги.
– Дядюшка! Благослови меня идти в монастырь, – стала просить она Онофрея.
– Сюта! Господь с тобой! Меня, старика, хочешь бросить! – воскликнул Онофрей.
– Я не бросаю тебя, дядюшка. Я буду молиться в монастыре за тебя и за отца.
– Зачем же ты идёшь в монастырь?
– На душе отца большой грех. Сколько он сгубил народу. И в монастыре-то удо-

стоит ли Бог замолить его!
– Эх! Сюта! Сюта! – проговорил Онофрей и горько заплакал.

Невский проспект N20 || НИКОЛАЙ БОГОСЛОВСКИЙ. СТАРЫЕ ПОРЯДКИ



276

21. Конец

Поселённые батальоны переименованы были в округа пахотных солдат, роты пе-
реименованы в волости и управлялись головами. Ротных командиров не полагалось, а 
потому Перегуда в чине капитана назначили командиром новгородского гарнизонно-
го батальона.

Перегуд по обыкновению вечером пил чай вместе с Дёмой, который остался кале-
кой, ходил на костылях.

– Кирюшка! – кликнул Перегуд. Явился Кирюшка. – Ну-ка, рыло, расскажи, как 
ты колом-то их угощал, как? – говорил весело Перегуд.

Кирюшка бойко рассказал сцену с поселянами. Это было уже не в первый раз. Как 
только Перегуд с Дёмой садились вечером пить чай, первый призывал Кирюшку и за-
ставлял рассказывать его про его подвиги с колом.

– А зачем же ты отказался от унтер-офицерства-то?
– Как же не отказаться-то, ваше благородие, унтер-офицеры в денщиках не слу-

жат.
– Я бы фельдфебелем тебя сделал. Олух ты этакой!
– Кто ходить-то стал бы за вашим благородием. Некому и поберечь было бы вас. 

Единственной милости прошу у вашего благородия, оставить при себе по-прежнему.
– Ну ладно, ладно. Убирайся, – ласково говорил Перегуд. Кирюшка повернулся 

налево кругом. – Каков? – обратился Перегуд к Еропкину.
– Золотой человек, – ответил Еропкин.
– Да... человек... А твой-то негодяй.
– Бог с ним, не вспоминайте, – ответил добродушно Еропкин.
– Досталось и ему. Сквозь четыре тысячи проволокли.
Настала пауза. Перегуд осматривал свою квартиру. Комнат было три, но мебели 

было очень мало.
– Пустовато в комнатах, бедненько, не то что было в поселении, но Бог милостив, 

кое-как устроиться можно, – заговорил как бы сам с собою Перегуд. – Можно те-
перь жениться, Дёма? – вдруг спросил Перегуд товарища.

– Город большой, невест много, выбирай любую, – ответил Дёма.
– Ты всё не то говоришь.
– Что же, Фрол Мокеич? – Дёма уставил свои стеклянные глаза на Перегуда.
– Ксению-то, Ксению-то ты забыл, – заговорил восторженно Перегуд.
– Поселянку-то?
– Да.
– Охота вам. Здесь барышни, да ещё какие барышни, за вас пойдут.
– Эх, Дёма! Девушка-то какая! Как вспомнишь, даже в животе заноет.
– Вот я как немножко поправлюсь, в монастырь пойду, – сказал Дёма.
– Чего ты не выдумаешь? Монастырь. Пустят ещё тебя?
– Калеку, пожалуй, не возьмут, а только как встану на ноги...
– Брось ты молоть пустое, – перебил Перегуд. – Кто тебя пустит в монастырь? 

Угол у тебя есть тёплый. Чего тебе надо ещё?
– Вы женитесь...
– Женюсь. Непременно женюсь, – перебил Перегуд.
– Будет вам посторонний человек помехой.
– Что? – Перегуд даже соскочил со стула. – Это ты-то посторонний человек. Да 

в уме ли ты, Дёма?.. Нет. Ты брат мой родной и больше, чем брат. Ты мне никогда не 
помешаешь.

У Дёмы заблестели живым огнём глаза.
– Благодарю вас, – сказал Дёма.
– Так, брат Дёма. А всё-таки женюсь и завтра поезду свататься. Перед Ксенией я 

не смущусь. Нет. Я протяну ей руку и прямо скажу: хочешь осчастливить офицера? Да, 
Дёма, завтра еду.

На другой день Перегуд рано утром уехал в поселение и к обеду вернулся домой. 
Бледный и мрачный Перегуд заходил по большой комнате из угла в угол. На него вы-
глядывали из-за дверей с одной стороны Еропкин, а с другой Кирюшка. Когда уходил-
ся, Перегуд повернулся к окну и начал барабанить пальцами по стеклу, Дёма выполз в 
комнату на своих костылях.

– Ну что? – робко спросил Дёма.
– В монастырь ушла, – сказал, круто повернувшись к Дёме, Перегуд. – Будем 

весь век жить холостыми вместе, я, ты и Кирюшка.
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